¥ Vaillant

ecoTEC plus

VU INT .../5-5




Navod na inStalaciu a udrzbu

Obsah
1 Bezpelnost.......ccccc i
1.1 Vystrazné upozornenia vzt'ahujuce sa na
CINNOSY ..
1.2 PouZitie podia Uréenia ...........ccoeeeeeeeeeereeeern.
1.3 VSeobecné bezpecnostné upozornenia ................
1.4 Vedenie vzduchu/spalin ..........cccccceeieeiiiieiciin.
1.5 Predpisy (smernice, zakony, normy) ............cc..c...
2 Pokyny k dokumentacii..........ccccoeveeeiinicennienne
2.1 Dodrziavanie suvisiacich podkladowv......................
2.2 Uschovanie podkladov ............ccccoecieviiiiiiieeeennen.
23 Platnost’ NAvodu ..........cocoeiiiiiiiiiieee
3 OPIS VYIODKU .......vieiiiiiececee e
3.1 KonStrukcia vyrobku ...........ccocoeeiiiieiiceec
3.2 Udaje na typovom StitkU ............ccccoveveveuevereeenenne.
3.3 Oznacenie CE.........ccooviiiii e
4 MONEAZ ...
41 Vybalenie vyrobku ............cccccoeiiiiiiieie e
4.2 Kontrola rozsahu dodavky ...........cccccceevveiiineennenn.
4.3 Rozmery vyrobku a rozmery pripojenia.................
4.4 Minimalne odstupy a voné priestory na montaz .... 9
4.5 Pouzitie montaznej Sablény ..........cccccoeveivieennnn.
4.6 Zavesenie VYrobKU...........cccoeeieiiiiee i
4.7 Demontaz/montaz predného krytu ..........ccccceeueee.
4.8 Demontaz/montaz horného krytu ........................
4.9 Demontaz/montaz bo¢ného dielu (v pripade
POFEDY) ...
5 INStalacia........ccooeivieeieeeee e
5.1 PrisluSenstvo ...
5.2 InStalacia plynu........ccooveieiiee e
5.3 InStalacia hydrauliky ...........cccoeeiiniieiniiinecee,
5.4 InStalacia odvodu spalin..........ccccovveeiiiiinecineen,
5.5 Elektricka indtalacia ...
6 Obsluha........cccieiiriir
6.1 Koncept obsluhy vyrobKku ...........cccccceeeviiienennneen.
6.2 Live Monitor (kddy Stavov).........cccceceeeiieeenneennne
6.3 Testovacie programy ..........ccceeeeeeeeeeicieeeeenieeeenn.
7 Uvedenie do prevadzky ............cccceeeviinieriinnnnn,
71 Pomocné prostriedky pre servis ..........cccevveennee.
7.2 Vykonanie prvého uvedenia do prevadzky..........
7.3 Kontrola a uprava vykurovacej vody/plniace;j
a doplhujucej vody
7.4 Zapnutie VYrobKu ...
7.5 Prebehnutie asistenta inStalacie..........................
7.6 Opatovné spustenie asistenta instalacie .............
7.7 Vyvolanie konfiguracie zariadenia a
diagnostického menu...........c.ccceiiiniiiieciiieee
7.8 Vyuzitie skiSobnych programov.........c.cccccceeneen.
7.9 Zistenie plniaceho tlaku ...........ccccceeviiiiiiiiiinnnen.
7.10  Zabranenie nedostatocnému tlaku vody..............
7.1 Vyplachovanie vykurovacieho systému...............
2

7.12

7.13
7.14
7.15

8.1
8.2

Plnenie a odvzdusnenie vykurovacieho

SYSIEMU .ot 19
Naplnenie sifénu na kondenzat ........................... 19
Kontrola a prispdsobenie nastavenia plynu......... 20
Kontrola tesnosti.........cccccoeiiiiiiiiiieee 21
Prispésobenie vykurovaciemu systému............ 22
Vyvolanie diagnostickych koédov...............c.......... 22
Nastavenie Ciastocného zat'azenia

VYKUIOVANIa. ... ..eiiiiiiiiie e 22
Nastavenie doby dobehu €erpadla...................... 22
Nastavenie maximalnej teploty na vystupe ......... 22
Nastavenie regulacie teploty spiatocky ............... 22
Doba blokovania horaka............cccceeeeeiiieeeninnnnee. 22
Nastavenie intervalu Udrzby ...............ccccveeeennnee. 23
Vykon Cerpadla (vysokoucinné ¢erpadlo)............ 23
Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi.............. 24
InSpekcia a Udrzba.........ccccccoeieveccicceen s e, 25
Dodrziavanie intervalov inSpekcie a udrzby ........ 25
Obstaravanie nahradnych dielov ............c.c.......... 25
Vyuzitie menu funkCii.........cccevevinieniiiicnece, 25
Vykonanie autotestu elektroniky.............c.ccceeeeee. 25
Demontaz spojenia plyn-vzduch............cccc......... 25
Cistenie vymennika tepla ..........cccocvovevereeuenennnn. 27
Kontrola horaka ..........ccocccevvieeniiieceee 27
Vymena zapalovacich a ionizaénych elektréd..... 27
Cistenie sifénu na kondenzat ..............ccocovevnn... 28
Montaz spojenia plyn-vzduch .............ccccveeeenneee. 28
Vyprazdnenie VyrobKu ..........ccoccceviieeiiiiinieninnnen, 29
Ukoncenie inSpekénych a udrzbovych prac ........ 29
Odstranenie porich .........ccccciieniiinennssiennnnns 29
Kontaktovanie servisného partnera...................... 29
Vyvolanie servisnych hlaseni ..........cccccoveeninen. 29
Odcitanie kédov poruch..........ccoooiviiieeenenee. 29
Kontrola pamate poruch ............ccccoceeeeviiieeeeennnee. 30
Vymazanie pamate chyb ...........c..cccooeiiiine. 30
Vykonanie diagnostiky ..........cccccceenieiiiiiinieninnen. 30
Vyuzitie skuSobnych programov............c.cccceeee... 30

Obnovenie parametrov na vyrobné
NASAVENIA ..o

Priprava na opravu

Vymena chybnych konstrukénych dielov............. 30
UKONCENIE OPravy.......cceeeeeeueieeceeiieie e 32
Vyradenie z prevadzKy..........ccccemreiermnnienisninnnns 32
Vyradenie vyrobku z prevadzky...........c..cccceeenneen. 32
Likvidacia obalu ..........cccccviiriciiniciiinenee, 33
ZAKazNiCKy SErVis .........coeeerirrissremeensssssrneeensnnnns 33
.............................................................................. 34

StruktGra menu trovne pre servisnych

pracovnikov — prehlad............c.ccooocueeeuecencnnnene.
Diagnostické kédy — prehiad

InSpekéné a GdrZbové prace — prehiad............. 38
Kody stavov — prehiad..........ceovceeveeeeseseeenens 39
K6dy portich — prehiad.........c.cecveereecneecieniesnnnnes 40
Montazna schéma zapojenia...........ccccocceeeenen. 42

Navod na instalaciu a udrzbu 0020150329_07



G Kontrolny zoznam pre prvé uvedenie do

PreVAdZKY .......cccoiiieeieee e 43
GA1 Kontrolny zoznam pre prvé uvedenie do

PrEVAAZKY ....cuveiiiiieiiii e 43
H Uprava vykurovacej vody...........cceeeuereveuruennne.. 46
| Technické Gdaje.........ccccvimriiiiniinees 46
Zoznam hesiel..........ccomiivimnrin 48

0020150329_07 Navod na instalaciu a udrzbu



1 Bezpeénost

1.1 Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ginnost’

Vystrazné upozornenia vzt'ahujuce sa na
cinnost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhladom na stupef
mozného nebezpedenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpedenstvo!
Bezprostredné ohrozenie Zivota
alebo nebezpecenstvo tazkych
poraneni osOb

B>

Nebezpecéenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom

Vystraha!

nebezpedéenstvo lahkych poraneni
0sOb

Pozor!

riziko vzniku vecnych skéd alebo
$kod na zivotnom prostredi

> P P

1.2

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich osob, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnét.

PouZitie podia uréenia

Vyrobok je urCeny ako zdroj tepla pre uzatvo-
rené systémy ustredného kurenia a na ohrev
teplej vody.

Vyrobok sa smie inStalovat’ iba v systémoch
s oddelenim systému (doskovy vymennik
tepla).

Podia druhu zariadenia sa smu vyrobky uve-
dené v predlozenom navode instalovat’ a pre-
vadzkovat’ iba v spojeni s prisluSenstvom na
vedenie spalin/vzduchu, ktoré je uvedené

v suvisiacich podkladoch.

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

- indtalaciu a montaz podia schvalenia vy-
robku a systému

— dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim okrem toho
zahria instalovanie podla IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s uréenim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouzitie.
Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.3 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.3.1 Nebezpedenstvo v désledku
nedostatocnej kvalifikacie

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba ser-
visni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifiko-
vani:

— Montaz

— Demontaz

— InStalacia

— Uvedenie do prevadzky

— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho stavu tech-
niky.

1.3.2 Nebezpecenstvo poranenia
v désledku vysokej hmotnosti vyrobku

Vyrobok ma hmotnost’ nad 50 kg.

» Vyrobok prepravujte na miesto inStalacie
najmenej s dvomi osobami.

» Pouzite vhodné prepravné a zdvihacie
zariadenia, podia va$ho posudenia rizika.

» Pouzite vhodnu osobnu ochrannu vybavu:
rukavice, bezpecnostnu obuv, ochranné
okuliare, ochrannu prilbu.

1.3.3 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
v désledku unikajiceho plynu
Pri zapachu plynu v budovach:

» Vyhybaijte sa priestorom so zapachom
plynu.

Navod na instalaciu a udrzbu 0020150329_07



» Ak je to mozné, otvorte doSiroka dvere
a okna a postarajte sa o prievan.

» Vyhybajte sa otvorenym plameriom (napr.
zapalovag, zapalky).

» NefajCite.

» Neovladajte elektrické spinace, zastrcky,
zvonceky, telefony a iné hlasové zariade-
nia v budove.

» Zatvorte uzatvaracie zariadenie plynomeru
alebo hlavné uzatvaracie zariadenie.

» Ak je to mozné, zatvorte plynovy uzatva-
raci kohut na vyrobku.

» Obyvatelov domu varujte volanim a klopa-
nim.

» Bezodkladne opustite budovu a zabrarnite
vstupu tretich osob.

» Hned ako budete mimo budovu, upove-
domte policiu a hasicov.

» Upovedomte pohotovostnu sluzbu plyna-
renského podniku z telefénnej pripojky
mimo budovy.

1.3.4 Nebezpecdenstvo ohrozenia Zivota
v désledku zablokovanych alebo
netesnych ciest odvodu spalin

V désledku chyby pri instalacii, poSkodenia,

manipulacie, nepripustného miesta instalacie

a podobne mézu unikat’ spaliny a spésobit’

otravy.

Pri zapachu spalin v budovach:

» Otvorte doSiroka dvere a okna a postarajte
sa o prievan.

» Vypnite vyrobok.

» Prekontrolujte cesty odvodu spalin vo vy-
robku a vo vedeniach odvodu spalin.

1.3.5 Nebezpecdenstvo otravy a popalenia
v doésledku unikajtcich horacich spalin

» Vyrobok prevadzkuijte iba s Uplne namon-
tovanym odtahom spalin a privodom vzdu-
chu.

» Vyrobok prevadzkuijte iba s namontova-
nym a uzatvorenym prednym krytom, ok-
rem kratkodobych skusobnych ucelov.

1.3.6 Nebezpecdenstvo ohrozenia Zivota
vybusnymi a zapalnymi latkami
» Vyrobok nepouzivajte v skladovacich

priestoroch s vybusnymi alebo zapalnymi
latkami (napriklad benzin, papier, farby).
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1.3.7 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
skrifiovymi obloZzeniami

Skrinové oblozenie mdze pri vyrobku pre-

vadzkovanom v zavislosti od priestorového

vzduchu viest’ ku nebezpeénym situaciam.

» Zabezpecte, aby sa vyrobok dostatoCne
zasoboval spalovacim vzduchom.

1.3.8 Nebezpecenstvo otravy nasledkom
nedostatoéného privodu spalovacieho
vzduchu

Podmienka: Prevadzka zavisla od vzduchu
vV miestnosti

» Postarajte sa o trvalo voiny a dostatoény
privod vzduchu k priestoru inStalacie vy-
robku podia smerodajnych poziadaviek na
vetranie.

1.3.9 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
v désledku chybajucich
bezpednostnych zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto dokumente ne-
zobrazuju vSetky bezpecnostné zariadenia
potrebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

1.3.10 Nebezpecéenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym pradom

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zi-
vota zasahom elektrickym prudom.

Skér ako zacnete na vyrobku pracovat’

» Vyrobok odpojte od napatia tym, ze vy-
pnete vSetky pdly vSetkych napajani elek-
trickym pradom (elektrické odpojovacie
zariadenie s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm, napriklad poistku alebo isti¢
vedenia).

» Vykonajte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.



1.3.11 Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota
v dbsledku unikajucich spalin

Ak vyrobok prevadzkujete s prazdnym sifo-
nom na kondenzat, potom mézu spaliny uni-
kat’ do priestorového vzduchu.

» Zabezpecte, aby bol sifén na kondenzat
pre prevadzku vyrobku vzdy naplneny.

Podmienka: Schvalené zariadenia typu
konstrukcie B23 so sifonom na kondenzat
(cudzie prislusenstvo)

— VySka uzatvaracej vody: = 200 mm

1.3.12 Nebezpecéenstvo popalenia alebo
obarenia v désledku horucich
konstrukénych dielov

» Na konstrukénych dieloch pracujte az
vtedy, ked su vychladnuté.

1.3.13 Nebezpeéenstvo obarenia hortcou
vodou

Na miestach odberu teplej vody hrozi pri tep-
lote teplej vody nad 60 °C nebezpecenstvo
obarenia. Malé deti alebo stars$i ludia mézu
byt ohrozeni uz aj pri nizSich teplotach.

» Zvolte primerant pozadovanu teplotu.

1.3.14 Riziko poSkodenia koréziou,
p6sobenim nevhodného vzduchu pre
spalovanie a priestorového vzduchu

Spreje, rozpustadla, Cistiace prostriedky

s obsahom chloru, farby, lepidla, amoniakové
zluc€eniny, prach a pod. mézu viest’ ku korozii
vyrobku a vo vedeni spalin.

» Postarajte sa o to, aby bol privod spalo-
vacieho vzduchu vzdy bez fluéru, chléru,
siry, prachu atd.

» Postarajte sa o to, aby sa na mieste insta-
lacie neskladovali chemické latky.

» Ak vyrobok nainstalujete v kadernickych
salénoch, lakovacich alebo stolarskych
dielfiach, Cistiarenskych prevadzkach
a pod., zvolte samostatny priestor na po-
stavenie a instalaciu, v ktorom je zarucené
zasobovanie vzduchom z priestoru, ktory
bude technicky bez obsahu chemickych
latok.

» Postarajte sa o to, aby sa spalovaci
vzduch neprivadzal cez kominy, ktoré sa
predtym prevadzkovali s vykurovacimi
kotlami na olej alebo s inymi vykurova-
cimi zariadeniami, ktoré mézu spésobit’
nasiaknutie komina dechtom.

1.3.15 Riziko hmotnej Skody spdsobenej
mrazom

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.

1.3.16 Riziko hmotnej Skody spdsobene;j
nevhodnym nastrojom

» Pouzivajte Specializované nastroje.

1.4 Vedenie vzduchu/spalin

Zdroje tepla su certifikované ako systém
spolo¢ne s originalnymi vedeniami vzdu-
chu/spalin. Pri druhu inStalacie B23P je
schvalené aj cudzie prisluSenstvo. To,

Ci je zdroj tepla schvaleny pre B23P, je

poznamenané v technickych udajoch.

» Pouzivaijte iba originalne vedenia vzdu-
chu/spalin od vyrobcu.

» Ked je pre B23P schvalené cudzie prislu-
Senstvo, potom riadne polozte potrubné
prepojenia na odvod spalin, utesnite ich
a zaistite ich proti vykiznutiu.

» Pri vybere vedenia vzduchu/spalin dodr-
Zujte pokyny uvedené v tomto navode.

1.5 Predpisy (smernice, zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.
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Bezpecnostny obme- 15
dzovac teploty 16
14  Zapalovacia elektréda

Rychloodvzdusinovaé

2 Pokyny k dokumentacii 13
Monitorovacia elektroda
21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom sys-

3.1.2 Funkéné prvky (1006/5-5 a 1206/5-5)

tému.

2.2

» Tento navod, ako aj véeth suvisiace podklady
odovzdajte prevadzkovatelovi systému.

Uschovanie podkladov

2.3

Tento navod plati vylu¢ne pre:

Platnost’ navodu

Vyrobok - &islo vyrobku

VU INT 806/5-5 0010010763
VU INT 1006/5-5 0010010776
VU INT 1206/5-5 0010010788

3  Opis vyrobku

3.1 Konstrukcia vyrobku
3.1.1  Funkcné prvky (806/5-5)

>

o

1 Pripojka pre vedenie 9
vzduchu/spalin
Ventilator

Skrinka elektroniky

10  Integralny kondenzacny
vymennik tepla

Plynova armatura 11 Manometer

Snimag¢ teploty na
vystupe

13 Bezpecnostny obme-
dzovac teploty

Tlakova nadobka spalin

IN

ANV,

2
3
4 Zbera¢ privodu vzduchu 12
5
6

Snima¢ teploty spia-

tocky 14  Zapalovacia elektroda
7 Bezpecnostny obme- i L. .
12 dzovac teploty (spaliny) 15  Rychloodvzdusnovac
8 Snima¢ tlaku vody 16 Monitorovacia elektréda
1
3.2  Udaje na typovom &titku
10
Typovy §titok je z vyroby umiestneny na spodnej strane vy-
robku.
BSN
9 Udaj na typovom Vyznam
Stitku
Sériové Cislo na identifikaciu; 7. az 16. Cislica = Cislo
produktu daného vyrobku
VU... Vaillant Plynové nastenné vykurovacie
1 Pripojka pre vedenie 7 Bezpecnostny obme- zariadenie
vzduchu/spalin dzovac teploty (spaliny) ecoTEC plus Oznacenie vyrobku
Ventilator 8 Snimac¢ tlaku vody - - —
H, G20 - 20 mbar Skupina plynov z vyroby a tlak pripojky
Plynova armatura 9 Skrinka elektroniky (2,0 kPa) plynu
Pripojka pre rdru nasa- 10  Integralny kondenzaény Kat. (napr. ly) Kategoria zariadenia
vania vzduchu vymennik tepla . - -
Tlakova nadobka spalin 11 Manometer Typ (napr. Cs;) Druh plynoveho zariadenia
Snimag teploty spat- 12 Snimag teploty na PMS (napr. 6 bar Pripustny celkovy pretlak
ného toku vystupe (0.6 MPa))
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Udaj na typovom Vyznam 4.3 Rozmery vyrobku a rozmery pripojenia
Stitku
&
Tmax. (Napr. 85 °C) Max. teplota na vystupe =
230V 50 Hz Elektricka pripojka ©
(napr. 260) W max. elektricky prikon
IP (napr. X4D) Krytie
]]]] Vykurovacia prevadzka
® Ty
P Oblast’ menovitého tepelného vykonu ?‘9
Q Oblast’ tepelného zat'aZenia n
@ s gl
: a—
Upozornenie N . v
@ Presvedcte sa o tom, ¢i vyrobok zodpoveda sku- j i
pine plynov na mieste inStalacie. 5 6
o 1
3.3  Oznadenie CE j.’___;__{— -
\\ i //I 2
g \T//
o I i
R
! S
S oznadenim CE sa dokumentuje, Ze vyrobky podia vyhla- 1138 | S
senie o0 zhode spliaju zakladné poziadavky nasledujucich 5 ' / 3
smernic. N I
Vyhlasenie o zhode si mézete prezriet’ u vyrobcu. '
I
|
4 Montaz !
2 |
Pre bezporuchovu prevadzku a dlhu Zivotnost’ vyrobku je po- @ !
trebné, aby sa vyrobok inStaloval iba v zariadeniach s odde- o : g_
lenim systému (doskovy vymennik tepla). 5 i Q
41 Vybalenie vyrobku
1. Vyrobok vyberte z karténového obalu. !
2. Zo vsetkych dielov vyrobku odstrarte ochranné félie. :
1 1
i s Sttt e et il (3]
42  Kontrola rozsahu dodavky T N
172 172
» Prekontrolujte Uplnost’ a neporusenost’ rozsahu dodavky. 480
4.2.1 Rozsah dodavky
2
Mnoz- S A
Oznacenie
stvo
1 Drziak zariadenia
Zdroj tepl " 3
1 roj tepla 8
1 Sifén na kondenzat
1 Hadica na odtok kondenzatu
1 Montazna Sablona
1 Prislusenstvo — dokumentéacia — -
1 PrisluSenstvo na upevnenie zariadenia
1 Vrecko s drobnymi dielmi 1 Pri;}ch_odkadste;o/u prlg 4 Vystup vykurovania
- — veaenie vzauchu/spalin Pripoika sifénu na
1 Diel pripojenia plynu E;EZg(jli\r/]edenia vzdu- kolr?dénzétl u
Pripojka plyn
Drziak zariadenia Ipojra plynu
SpiatoCka vykurovania
8 Navod na instalaciu a udrzbu 0020150329_07



4.4

Minimélne odstupy a voiné priestory na montaz

350 mm (vedenie B 400 mm
vzduchu/spalin @

110/160 mm)

min. 450 mm pri kaska-
dovom usporiadani

C voliteine cca 200 mm

» Pri pouziti prislusenstva dbajte na minimalne odstupy /
volné priestory na montaz.

il

Upozornenie

Bocny odstup nie je potrebny, avSak pri do-
stato€énom bo¢nom odstupe (cca 200 mm)
moZete na ulahéenie Gdrzbovych alebo oprav-
nych prac demontovat’ aj bocné diely.

» Pri kaskadovom usporiadani dbajte na stupanie rury na
odvod spalin (cca 50 mm/m).

Odstup vyrobku, ktory pre¢nieva cez minimalne odstupy, od
konstruk&énych dielov z horlavych sucasti nie je potrebny.

4.5
1.

Pouzitie montaznej Sablény
Montaznu Sablénu umiestnite vertikalne na miesto
montaze.
Sablénu upevnite na stenu.
Na stene oznacte vSetky miesta potrebné pre vasu
instalaciu.
Montaznu Sablénu odoberte zo steny.
Vyvrtajte vSetky potrebné otvory.
Vytvorte vSetky pripadne potrebné prierazy.

Zavesenie vyrobku

Prekontrolujte nosnost’ steny.

Berte do uvahy celkovi hmotnost' vyrobku.

Pouzite iba upeviiovaci material vhodny pre dany typ
steny.

V pripade potreby sa na strane stavby postarajte o za-
vesny pripravok s dostatoénou nosnost'ou.
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4.7
4.71

Drziak zariadenia (1) namontujte na stenu.

Vyrobok zaveste zhora na drziak zariadenia pomocou
zavesnych strmenov.

Demontaz/montaz predného krytu

Demontaz predného krytu

4.

Uvolnite skrutku (1).

Obidve pridrzné svorky (2) stladte tak, aby sa uvoinil
predny kryt.

Predny kryt potiahnite za spodny okraj smerom do-
predu.

Predny kryt vyveste z uchytenia nahor.

4.7.2 Montaz predného krytu

Celné obloZenie nasadte na horné uchytenia.
Celné obloZenie zatladte na vyrobok tak, aby sa zaistili
obidve pridrzné svorky (2) na ¢elnom oblozeni.

Celné obloZenie zaistite tym, Ze pevne priskrutkujete
skrutku (1).




4.8 Demontaz/montaz horného krytu

4.8.1 Demontaz horného oblozenia

1. Vyskrutkujte skrutky (2).
2. Horné oblozenie (1) vyberte smerom dopredu.

4.8.2 Montaz horného oblozenia

1. Horné oblozenie (1) polozte zhora na vyrobok.

2. Horné oblozZenie (1) upevnite pomocou skrutiek (2) .
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4.9

4.9.1

Demontaz/montaz boéného dielu (v pripade
potreby)

Demontaz bo¢éného dielu

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v désledku mechanic-
kej deformacie!

Ked demontujete obidva bo¢né diely, potom
sa mdze vyrobok mechanicky deformovat, ¢o
mbze viest’ ku Skodam napriklad na potrub-
nom vedeni, méze mat’ za nasledok netes-
nosti.

» Demontujte vzdy iba jeden boc¢ny diel,
nikdy nie obidva diely su€asne.

Skrinku elektroniky sklopte dopredu.

Demontujte horné obloZenie. (- Kapitola 4.8.1)
Boénu Cast’' drzte pevne, aby nemohla spadnut, a vy-
skrutkujte skrutky dole vpredu a hore v strede na boc-
ného dielu.

Boénu &ast’ sklopte lahko do strany a vytiahnite ju sme-
rom dopredu.

4.9.2 Montaz boéného dielu

1.

Posurite boc¢ny diel do uchytenia. Dbajte pri tom na
to, aby do zadnej steny zapadli vSetky sty¢né plochy
bo¢ného dielu, aby sa zabranilo netesnostiam.
Bocny diel posurite dozadu.

Bocny diel upevnite pomocou dvoch skrutiek vpredu
dole a v strede hore.

Namontujte horné obloZenie. (- Kapitola 4.8.2)
Skrinku elektroniky vyklopte nahor.
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5 Instalacia
Nebezpecéenstvo!

A Nebezpecenstvo vybuchu alebo obarenia

v dosledku neodbornej inStalacie!

Mechanické pnutia v pripojnych rdarach mézu

viest’ k netesnostiam.

» Dbaijte na montaz pripojnych rar bez pnu-
tia.

Pozor!
Riziko vecnej Skody spdsobenej zvySkami
v potrubnych vedeniach!

Zvysky po zvarani, zvySky tesneni, necistota
alebo iné zvySky v potrubiach mézu poskodit’
vyrobok.

» Vykurovaci systém dokladne preplach-
nite, skor ako nainstalujete vyrobok.

Pozor!
Riziko hmotnej Skody v désledku zmien na
uz pripojenych rarach!

» Pripojné rury tvaruijte iba vtedy, pokial
esSte nie su pripojené na vyrobok.

Tesnenia z materialov podobnych gume sa mézu plasticky
deformovat’ a viest' k tlakovym stratam. Odpori¢ame pouzi-
tie tesneni z vlaknitého materialu podobného lepenke.

5.1

Nasledujuce prisluSenstvo budete potrebovat’ pri instalacii:

PrisluSenstvo

- Cerpadlova skupina
— Poistny ventil
— Kohuty pre udrzbu

5.2
521

InStalacia plynu
Realizacia pripojky plynu

Pozor!
Hrozi riziko vecnych $kdd v désledku kon-
troly plynotesnosti!

Kontroly plynotesnosti pri skiSobnom tlaku
> 11 kPa (110 mbar) mozu viest' k poSkode-
niam plynovej armatury.

» Ked pri kontrolach plynotesnosti tlaku-
jete aj vedenia plynu a armaturu pre plyn
vo vyrobku, pouzite max. skusobny tlak
11 kPa (110 mbar).

» Ak nemdzete skusSobny tlak obmedzit' na
hodnotu 11 kPa (110 mbar), uzatvorte
pred kontrolou plynotesnosti plynovy uzat-
varaci kohut plynu nainstalovany pred vy-
robkom.

» Ak ste pri skuskach plynotesnosti uzatvo-
rili plynovy uzatvaraci ventil nainstalovany
pred vyrobkom, tak uvoinite tlak vedenia
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plynu este predtym nez otvorite tento ply-
novy uzatvaraci ventil.

» Zabezpecte, aby bol pritomny plynomer vhodny pre po-
zadovany prietok plynu.

» Zvysky z plynového potrubia odstrarite tak, ze vopred
prefuknete plynové potrubie.

» Na vyrobok namontujte schvaleny plynovy uzatvaraci
kohut pomocou dielu plynovej pripojky.

» Plynové potrubie namontujte na plynovy uzatvéraci kohut
bez pnutia.

» Pred uvedenim do prevadzky odvzdus$nite plynové potru-
bie.

5.2.2 Skontrolujte tesnost vedenia plynu

» Odborne skontrolujte tesnost’ celého vedenia plynu.

5.3 InStalacia hydrauliky
Pozor!

Riziko vecnych $kod v dosledku prili§ vyso-
kych teplot!

Plastové rury vo vykurovacom systéme sa
mébzu v pripade poruchy poskodit’' v désledku
prehriatia.

» Pri pouziti plastovych rur pouzite na vy-
stupe vykurovania maximalny termostat.

Pozor!

Riziko vecnej Skody v doésledku prenosu
tepla pri spajkovani!

» Spajkovanie vykonavajte na pripojovacich
dieloch iba vtedy, ked eSte nie su zoskrut-
kované s gulovymi servisnymi ventilmi.

Vyrobok by sa mal pripojit’ prostrednictvom Cerpadlovej sku-
piny Vaillant (prisluSenstvo).

— Vysokoucinné ¢erpadlo

Na tejto Cerpadlovej skupine sa nachadza moznost’ pripo-
jenia pre expanznu nadrz (prava pripojka) a poistny ventil
(lava pripojka). Informacie o dostupnom prisluSenstve zis-

kate z cennika Vaillant alebo na kontaktnej adrese uvedenej
na zadnej strane.
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» Pri montazi ¢erpadlovej skupiny dodrziavajte poradie
montaze izolacie a hydraulickych rar ( Navod na insta-
laciu Cerpadlovej skupiny).

» Prihliadajte na to, Zze €erpadlo zariadenia sa musi vzdy
namontovat’ do spiato¢ky. Inak méze dojst’ k poruche
funkcie vo vyrobku.

Pri pripojeni viacerych vyrobkov v kaskadovej prevadzke
musite pri kazdom vyrobku na vystupe nainstalovat’ spatnu
klapku z pripojnej supravy pre kaskady.

Spatna klapka cudzieho vyrobcu smie vykazovat’ stratu tlaku
max. 30 mbar pri objemovom prietoku 4,5 m3h.

5.3.1 Pripojenie vystupu a spiatoky vykurovania

1. Do servisnych ventilov (prisluSenstvo Vaillant) viozte
vzdy jedno ploché tesnenie.

2. Zoskrutkujte kohuty pre udrzbu na pripojke vystupu
a pripojke spiatocky (1) ¢erpadlovej skupiny.

3.  Kohuty pre udrzbu zoskrutkujte s inStalaciou zo strany
stavebnika.
— Priemer vykurovacieho potrubia: 1 1/4"

5.3.2 Instalacia expanznych nadob

1. Na pripojku v spiatoCke okruhu vykurovacieho zaria-
denia (1), ako aj v okruhu systému nainstalujte vzdy
jednu dostato¢ne dimenzovanu expanznu nadobu.

12

— Pripojenie na ¢erpadlovu skupinu: 1/2"
— Velkost expanznej nadrze: = 10 |

2. Skontrolujte, €i je kapacita expanznej nadoby vo vyku-
rovacom systéme dostatocna pre objem systému.

5.3.3 Hydraulické napojenie

+
\L @11/4"

Vyrobca odporuca nainstalovat’ nasledujiuce komponenty
dodatoc¢ne k predpisanému doskovému vymenniku tepla na
hydraulické oddelenie systému:

— zachytavac necistot na strane systému pred doskovy
vymennik tepla

— (Cistiace pripojky na strane vykurovania na spatny pre-
plach doskového vymennika tepla pri udrzbe

Ako prisludenstvo k tomu podia vykonu vyrobku alebo kas-
kadového zapojenia ponukame rozne plathové vymenniky
tepla. Tlakova strata je prispdsobena Eerpadlovym skupi-
nam ponukanym ako prislusenstvo. Iba ked sa pouziva origi-
nélne prisluSenstvo v okruhu zariadenia, je zabezpecené mi-
nimalne mnoZstvo obehovej vody v okruhu zariadenia, pokial
sa neprekracCuju maximalne tlakové straty v potrubnom ve-
deni. Vyrobca preto nutne odporu¢a montovat’ iba originalne
Cerpadlové skupiny.

Platfiovy vymennik tepla musite zvolit’ podia vykonu.

Podia vykonu zariadenia su k dispozicii rézne zvy$kové do-
pravné vysky (- Kapitola ??) na privodnom potrubi okruhu
vykurovacieho zariadenia.

Dodrziavajte nasledujuce tlakové straty (menovity objemovy
prietok pri AT = 20 K):

Vykon Tlakova strata
<120 kW 86 mbar
(0,086 bar)
v spojeni s hydraulickou kaskadou
< 240 kW 96 mbar
(0,096 bar)
< 360 kW 76 mbar
(0,076 bar)
<480 kW 82 mbar
(0,082 bar)
< 600 kW 87 mbar
(0,087 bar)
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Vykon Tlakova strata
<720 kW 92 mbar
(0,092 bar)

5.3.4 Pripojenie sifonu na kondenzat

Pri spalovani vznika vo vyrobku kondenzat. Odtokové vede-
nie kondenzatu vedie kondenzat cez odtokovy lievik ku pri-
pojke odpadovej vody.

Vyrobok je vybaveny sifonom na kondenzat. Vyska plnenia
je 145 mm. Sifén na kondenzat zbiera prichadzajuci konden-
zat a vedie ho do odtokového vedenia kondenzatu.

» Sifén na kondenzat nasunte na spodnej strane vyrobku
na hrdlo odtoku kondenzatu a zaistite ho pomocou pridr-
znej svorky.

» Pod sifénom na kondenzat nechajte volny montazny
priestor minimalne 180 mm, aby bolo mozné v pripade
udrzby sifén na kondenzat odistit’.

» Skor ako vyrobok uvediete do prevadzky, napliite sifon
na kondenzat vodou (- Kapitola 7.13).

» Bezpodmienecne prekontrolujte tesnost’
(- Kapitola 7.15) miesta spojenia.

5.3.5 Pripojenie odtokového potrubia kondenzatu

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v d6-
sledku Uniku spalin!

Ak sa odtokové vedenie kondenzatu spoji
prostrednictvom pevného spojenia tesne s
vedenim odpadovej vody, potom mbdze déjst’
k vysatiu sifonu na kondenzat do prazdna.

» Odtokové vedenie kondenzatu nespajajte
tesne s vedenim odpadovej vody.

» Podia narodnych predpisov prekontrolujte, & sa musi
nainstalovat’ neutralizacia.

» Dodrziavajte miestne predpisy o neutralizacii konden-
zatu.

il
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Upozornenie

Neutralizaciu s alebo bez Cerpadla konden-
zatu si mOzete zakupit’ ako prisluSenstvo.

» Zaveste vedenie na odtok kondenzatu (4) vyrobku do
predinStalovaného odtokového lievika (3).

» Do odtokového lievika pripadne zavedte vypustnu hadicu
(1) rychloodvzdusnovaca.

5.3.6 Pripojenie poistného ventilu

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo obarenia!

Na mieste vystupu poistného ventilu mbéze
unikajuca vykurovacia voda spésobit’ vazne
obarenia.

» QOdtok poistného ventilu namontujte od-
borne.

» Pripojte poistny ventil (na mieste instalacie) (1).

i

Upozornenie

Pri vybere poistného ventilu (moznost’ zaku-
pit' ako prisluSenstvo) prihliadajte na max. pre-
vadzkovy tlak vykurovacieho systému.

54 InStalacia odvodu spalin
5.4.1

Standardne st v&etky vyrobky vybavené jednou pripojkou
vedenia vzduchu/spalin s @ 110/160 mm.

Montaz vedenia vzduchu/spalin

Pouzitelné vedenia vzduchu/spalin si méZete vyhladat v pri-
lozenom navode na montaz vedenia vzduchu/spalin.

» Vedenie vzduchu/spalin namontujte pomocou navodu na
montaz pre vedenie vzduchu/spalin.

» Pri montazi vedenia vzduchu/spalin dodrziavajte nariade-
nia platnych narodnych predpisov.

5.4.2 Upozornenia a idaje o inStalacii B23P

Vedenie spalin musi zodpovedat aspon klasifikacii T 120 P1
W 1, podla normy EN 1443.

Je potrebné mat’ k dispozicii preukazanie funkénosti podia
normy EN 13384-1.

Obluky nesmu nasledovat’ priamo za sebou, pretoze by sa
tak zvysila strata tlaku.

Najma ak je rura pre spaliny nainstalovana vo vlhkych miest-
nostiach alebo mimo budovy, mdze sa stat, Ze na povrchu
vnutornej strany rury sa dosiahne bod zamrznutia. Tento
problém sa musi eliminovat’ pomocou preukazateiného di-
menzovania podia normy EN 13384-1 s minimalnym zataze-
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nim vykurovacieho zariadenia pri teplote spalin 40 °C. Vyro-
bok sa nesmie napojit' na kaskadovy systém odvodu spalin,
ktory je vyuzivany inymi zariadeniami.

Priemer vedenia odvodu spalin volte minimalne taky velky,
ako je priemer hrdla pre spaliny na vykurovacom zariadeni.
Redukovanie je nepripustné!

Pripustny priemer potrubia

2 110 - 0 az +0,5 mm

Kondenzat z vedenia spalin sa mbze odvadzat' cez zariade-
nie.

Ak je vedenie odvodu spalin vybavené sifonom, vyska vody
v siféone musi byt minimalne 200 mm.

5.4.3 Upozornenia a idaje o inStalacii B23

Vedenie spalin pre schvalené zariadenia podia konstrukcie
B23 (nastenné plynové vykurovacie zariadenia zavislé od
priestorového vzduchu) si vyzaduje starostlivé naplanovanie
a realizaciu.

» Pri planovani dbajte na dodrzanie technickych tdajov
vyrobku.

» Aplikujte vSeobecne uznavané pravidla techniky.

5.5 Elektricka inStalacia

Elektricku inStalaciu smie vykonavat’ iba autorizovany odbor-
nik na elektrické zariadenia.

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom
elektrickym prudom!

Na siet'ovych pripajacich svorkach L a N je
pritomné trvalé napéatie aj pri vypnutom tla-
Cidle na Zap/Vyp:

» Vyrobok odpojte od napatia tym, ze vy-
pnete vSetky poly vSetkych napajani elek-
trickym pridom (elektrické odpojovacie
zariadenie s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm, napriklad poistku alebo isti¢
vedenia).

» Vykonajte zaistenie proti opatovnému
zapnutiu.

» Vyckajte minimalne 3 minuty, kym sa ne-
vybiju kondenzatory.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.
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5.5.1
5.5.1.1 Otvorenie skrinky elektroniky

Otvorenie/zatvorenie skrinky elektroniky

Demontujte predny kryt. (- Kapitola 4.7.1)
Skrinku elektroniky (1) sklopte dopredu.
Spony (3) uvolnite z uchyteni.

Veko (2) vyklopte hore.

Pobd -~

5.5.1.2 Zatvorenie skrinky elektroniky

1. Veko (2) zatvorte tym, Ze ho zatlagite nadol na skrinku
elektroniky (1).

2. Dbajte na to, aby sa vSetky spony (3) podutelne zaistili
v uchyteniach.

3. Skrinku elektroniky vyklopte hore.

5.5.2 Pripojenie napajania elektrickym priidom

Pozor!
Riziko vecnych $kdd v désledku prilis vyso-
kého napdjacieho napétia!

Pri sietovych napatiach nad 253 V sa m6zu
znicit' elektronické komponenty.

» Zabezpedte, aby menovité napatie siete
bolo 230V (+10 % / =14 %) ~50 Hz.

1.  Dodrziavajte vSetky platné predpisy.

2. Otvorte skrinku elektroniky. (- Kapitola 5.5.1.1)

3. Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm (napr. poistky alebo vykonovy spinac).

4.  Na siet'ovy privod, ktory sa do vyrobku zaklada cez
kablovu priechodku, pouzite flexibilné vedenie.

5.  Realizujte zapojenie. (- Kapitola 5.5.3)

6. Dodrzte montaznu schému zapojenia (- priloha).

7.  Dodany konektor ProE priskrutkujte na vhodny, flexi-
bilny, normovany trojzilovy sietovy pripojovaci kabel.

8.  Zatvorte skrinku elektroniky. (- Kapitola 5.5.1.2)

9.  Zabezpedte, aby bol kedykolvek zaruéeny pristup
k sietovej pripojke a aby nebol skryty ani zastavany.

5.5.3 Realizacia zapojenia

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v désledku neodbornej
inStalacie!

Siet'ové napatie na nespravnych nastrénych
svorkach systému ProE méze zniéit’ elektro-
niku.
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» Na svorky eBUS (+/-) nepripajajte sietové
napatie.

» Sietovy pripojovaci kabel pripajajte vy-
hradne na oznacené svorky!

1. Pripojné vedenia pripajanych komponentov prevedte
cez kablovu priechodku na spodnej strane vyrobku.

2. Pouzite prilozené odiahéenia od tahu.

3.  V pripade potreby skrat'te pripojovacie vedenia.

4.  Aby sa zabranilo skratom pri neiimyselnom uvolneni
pramena vodi¢a, vonkajSie oplastenie flexibilnych ve-
deni odizolujte na iba maximalne 30 mm.

5.  Zabezpectte, aby sa nepoSkodila izolacia vnutornych zil
pocas odizolovania vonkajsieho plasta.

6.  Vnutorné zZily odizolujte iba tak, aby bolo mozné vytvo-
rit dobré, stabilné spojenia.

7.  Aby sa zabranilo skratom v ddsledku volnych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.

8.  Prislusny konektor ProE priskrutkujte na pripojovacie
vedenie.

9.  Prekontrolujte, €i su vSetky Zily mechanicky pevne za-
sunuté vo svorkach konektora ProE. V pripade potreby
pripojenie vylepsite.

10. Konektor ProE zasunte do prislusnej pozicie dosky
plosnych spojov.

11. Kabel zaistite pomocou odiahéeni od tahu v elektronic-
kej skrinke.

5.5.4 Pripojenie Cerpadlovej skupiny

X22

,,,,,,,,,

ALl

(SIS

NOEZ
@lmp

X18
230V

Otvorte skrinku elektroniky. (- Kapitola 5.5.1.1)
Realizujte zapojenie. (- Kapitola 5.5.3)
Pouzite prilozené odlah&enia od tahu.

Konektor ProE kabla napajania elektrickym pradom
nasunte na poziciu X18.

5. Konektor ProE riadiaceho kabla nasurite na poziciu
X22.

6.  Zatvorte skrinku elektroniky. (- Kapitola 5.5.1.2)

Pobd=
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5.5.5 Montaz regulatora

» V pripade potreby namontujte regulator.

5.5.6 Pripojenie regulatora na elektroniku

V pripade potreby namontujte regulator.

Otvorte skrinku elektroniky. (- Kapitola 5.5.1.1)
Realizujte zapojenie. (- Kapitola 5.5.3)

Dodrzte schému zapojenia/prepojenia uvedenu v pri-
lohe.

Pobd-=

Podmienka: Pripojenie regulatora riadeného v zavislosti od vonkajSej teploty
alebo regulatora podla izbovej teploty prostrednictvom eBUS

» Pripojte regulator na pripojke eBUS.

» Premostite pripojku 24 V = RT (X100 alebo X106), ak nie
je pritomny ziadny mostik.

Podmienka: Pripojka nizkonapatového regulatora (24 V)

» Odstrante mostik a pripojte regulator na pripojke
24V = RT (X100 alebo X106).

Podmienka: Pripojka maximalneho termostatu pre podlahové vykurovanie

» Odstrante mostik a pripojte maximalny termostat na pri-
pojke Burner off.

5.  Zatvorte skrinku elektroniky. (- Kapitola 5.5.1.2)

i

Upozornenie

Cerpadlo nechajte kvoli nainstalovanému
oddeleniu systému vo vyrobnom nastaveni:
Komfort D.018

5.5.7 Pripojenie pridavnych komponentov

Pomocou multifunkéného modulu mézete ovladat' dva pri-
davné komponenty.

MozZete si zvolit nasledujuce komponenty:

— Cirkulaéné cerpadlo

— Externé Cerpadlo

- Cerpadlo ohrevu zasobnika

— Odsavac par

— Externy magneticky ventil

— Externé poruchové hlasenie

— Solarne Cerpadlo (neaktivne)

— Dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)

— Cerpadlo ochrany proti legionelam (neaktivne)
— Solarny ventil (neaktivny).

5.5.7.1 Vyuzitie VR 40 (multifunkény modul 2 zo 7)

1. Komponenty namontuijte podia prislusného navodu.

2. Na ovladanie relé 1 zvoite na multifunk&nom module
D.027 (- Kapitola 8.1).

3. Na ovladanie relé 2 zvoite na multifunk&nom module
D.028 (- Kapitola 8.1).
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5.5.7.2 Pouzitie klapky odvodu spalin

Pre prevadzku v kaskade musite pre kazdy vyrobok napla-
novat klapku odvodu spalin. Pouzivajte vyhradne elektrické
klapky odvodu spalin pre vSetky zariadenia v kaskade alebo
vyhradne mechanické klapky odvodu spalin pre vSetky zaria-
denia v kaskade.

Elektricka klapka odvodu spalin sa ovlada prostrednictvom
multifunkéného modulu VR 40. V navode na instalaciu VR
40 je opisané, ako sa aktivuje klapka odvodu spalin. Mecha-
nické klapka odvodu spalin ma integrovany sifén, ktory sa
musi naplnit’ vodou pred uvedenim do prevadzky.

Ked je zabezpecené, Ze sa systém odvodu spalin pre-
vadzkuje uplne v podtlaku, potom sa klapky odvodu spalin
mozete zriect.

» Pre bezchybnu prevadzku na zemny plyn a s klapkou
odvodu spalin zvyste vyrovnanie pre minimalne otacky
ventilatora prostrednictvom diagnostického bodu D.050
(- Kapitola 8.1) na pevni hodnotu 1 500 otacok.

5.5.8 Aktivovanie cirkulacného cerpadla v pripade
potreby

1. Zapojenie realizujte analogicky k ,Pripojenie regulatora
na elektroniku (- Kapitola 5.5.6)".

2. Pripajacie vedenie externého tlacidla prepojte so svor-
kami 1D (0) a 6 (FB) okrajového konektora X41, ktory
je pribaleny k regulatoru.

3. Okrajovy konektor nasunte na poziciu X41 dosky plos-
nych spojov.

6 Obsluha

6.1 Koncept obsluhy vyrobku

Koncept obsluhy, ako aj moznosti €itania a nastavovania
urovne prevadzkovatela su opisané v navode na obsluhu.

Prehiad moznosti ¢itania a nastavovania trovne pre servis-
nych pracovnikov najdete v odseku ,Prehlad Struktiry menu
urovne pre servisnych pracovnikov” (- Priloha A).

6.1.1 Vyvolanie Urovne pre servisnych pracovnikov
Pozor!

Riziko vecnych $kod v dosledku neodborne;j
manipulacie!

Neodborné nastavenia v Urovni pre servis-
nych pracovnikov mézu viest’ ku Skodam a
porucham funkcie na vykurovacom systéme.

» Pristup do urovne pre servisnych pracov-
nikov smiete vyuzivat' iba vtedy, ked ste
autorizovanym servisnym pracovnikom.

Upozornenie
Uroveri pre servisnych pracovnikov je zabezpe-
¢ena heslom proti nepovolanému pristupu.
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1. Sucasne stlacte €] a (3 (,i).
< Na displeji sa objavi menu.
2. Pomocou (=) alebo (B listujte dovtedy, kym sa neob-
javi poloZzka menu s nazvom Urover pre serv. prac..
3.  Potvrdenie vykonajte pomocou (OK).
< Na displeji sa objavi text Zadat' kéd a hodnota 00.
4.  Pomocou (2] alebo () nastavte hodnotu 17 (kdd).
5.  Potvrdenie vykonajte pomocou (OK).

< Objavi sa Uroven pre servisnych pracovnikov s vy-
berom poloziek menu.

6.2

Menu - Live Monitor

Live Monitor (k6dy stavov)

Stavovy kéd na displeji informuje o aktualnom prevadzko-
vom stave vyrobku.

Kédy stavov — prehiad (- Priloha D)

6.3

Dodatocéne ku asistentovi inStalacie mozete na uvedenie do
prevadzky, udrzbu a odstranenie poruch vyvolat' aj testova-
cie programy.

Testovacie programy

Menu - Servisna rovina - Testovacie programy

Tam najdete okrem poloziek Funk&né menu, Diagnostika
elektroniky a Kontrola druhu plynu, aj Testovacie programy
(- Kapitola 7.8).

7  Uvedenie do prevadzky

71 Pomocné prostriedky pre servis

Nasledujuce skuSobné a meracie prostriedky budete potre-
bovat pri uvedeni do prevadzky:

— Meraci pristroj na CO,

— Digitalny manometer alebo manometer s rurkou v tvare U
— Plochy skrutkovag, maly

- KIug na skrutky s vnatornym Sesthranom 2,5 mm

7.2

Prvé uvedenie do prevadzky musi vykonat technik strediska
sluzieb zakaznikom alebo autorizovany odbornik.

Vykonanie prvého uvedenia do prevadzky

Kontrolny zoznam pre prvé uvedenie do prevadzky
(- Priloha G.1)

» Prvé uvedenie do prevadzky vykonajte na zaklade kon-
trolného zoznamu, ktory sa nachadza v prilohe.
» Vyplnte kontrolny zoznam a podpiste ho.

7.3

Kontrola a uprava vykurovacej vody/plniacej
a dopliiujucej vody

Pozor!
Riziko hmotnej $kody spésobenej nizkohod-
notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
toCnej kvality.
» Skér ako budete pinit alebo dopifiat’ systém, prekontro-

lujte kvalitu vykurovacej vody.
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Kontrola kvality vykurovacej vody

» Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.

» Prekontrolujte vzhiad vykurovacej vody.

» Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit kalu.

» Pomocou magnetickej ty¢ky prekontrolujte, ¢i je pritomny
magnetit (oxid zelezity).

» Ak zistite magnetit, systém odistite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti korézii. Alebo namontujte
magneticky filter.

» Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

» Pri hodnotach pod 8,2 alebo nad 10,0 ocistite systém
a upravte vykurovaciu vodu.

» Zabezpecte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.

Kontrola plniacej a doplfiujicej vody
» Skor ako systém naplnite, zmerajte tvrdost’ plniacej a do-
plfiujucej vody.

Uprava plniacej a doplfiujucej vody
» Pri tprave plniacej a doplfiujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vys8ie poziadavky, plati:

Vykurovaciu vodu musite upravovat,,

— ak celkové plniace a dopliujuce mnozstvo vody prekroCi
pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— ked sa prekrocia hodnoty zobrazené v krivke (- priloha)
alebo

— ak hodnota pH vykurovacej vody lezi pod 8,2 alebo nad
10,0.

Pozor!

Riziko hmotnej Skody v d6sledku obohate-
nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady mozu viest' k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku po&as vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dalSim nasled-
nym Skodam.
» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na
ochranu proti mrazu a korézii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na naSich vyrob-

koch doteraz nezistili ziadne inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmienec¢ne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvy$nom vykurova-
com systéme a za ich ucinnost’ neprebera spolo¢nost’ za-
ruku.

Prisady pre Cistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-
tie potrebné)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400
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Prisady na trvalé ponechanie v systéme
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie

v systéme

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ak ste pouzili er'sady uvedené vysSie, potom informujte
prevadzkovatela o potrebnych opatreniach.

» Informujte prevadzkovatela o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

7.4

» Stlacte tla€idlo Zap/Vyp na vyrobku.
< Na displeji sa objavi zakladné zobrazenie.

Zapnutie vyrobku

7.5

Asistent inStalacie sa objavi pri kazdom zapnuti vyrobku, po-
kial sa jeden krat ispesne neukon&i. Tento poskytuje priamy
pristup na najdélezitejSie skisobné programy a nastavenia
konfiguracie pri uvedeni vyrobku do prevadzky.

Prebehnutie asistenta instalacie

Potvrdte $tart asistenta intalacie. Pokial je asistent instala-
cie aktivny, su zablokované vsetky poziadavky na vykurova-
nie a teplu vodu.

Pre prechod ku nasledujucemu bodu vykonajte potvrdenie
pomocou DalSie.

Ak nepotvrdite Start asistenta inStalacie, tento sa po 10 se-
kundach po zapnuti zatvori a objavi sa zakladné zobrazenie.

7.5.1

» Nastavte pozadovany jazyk.
» Na potvrdenie nastaveného jazylv<a a na zabranenie
zmeny jazyka nedopatrenim zvolte druhy krat (OK).

Jazyk

Ak ste z nedopatrenia nastavili jazyk, ktorému nerozumiete,
prestavte ho takto:

» Stladte (3 a (F) stidasne a podrZte ich stladené.

» Stlac¢te dodatocne kratko tlagidlo zruSenia poruchy.

» Podrzte stlacené (3 a (3], kym sa na displeji nezobrazi
moznost pre nastavenie jazyka.

» Zvolte pozadovany jazyk.
» Zmenu potvrdte dva krat pomocou (OK).

7.5.2 Rezim pinenia

Rezim pInenia (skuSobny program P.06) je automaticky ak-
tivovany v asistentovi inStalacie, pokial sa rezim plnenia zo-
brazuje na displeji.

7.5.3 Vykonanie odvzduSnenia

1.  Pre odvzdusnenie systému spustite skiSobny program
P.00 tym, ze stlaCite odliSne od manipulacie v menu
skusobné programy (=) alebo (3.

2. Pre pripadnu zmenu odvzdu$fiovaného okruhu stlacte
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7.5.4 Pozadovana teplota na vystupe, teplota teplej
vody, komfortna prevadzka

1.  Pre nastavenie pozadovane;j teploty na vystupe, teploty
teplej vody a komfortnej prevadzky pouzite (=) a (3.
2. Nastavenie potvrdte pomocou (OK).

7.5.5 Ciasto&né zat'aZenie vykurovania

Ciastoéné zataZzenie vykurovania vyrobku je z vyroby nasta-
vené na auto. To znamena, ze vyrobok samocinne a zavisle
od aktualnej potreby tepla systému zist'uje optimalny vykuro-
vaci vykon. Nastavenie je mozné neskér zmenit' prostrednic-
tvom D.000.

7.5.6 Pridavné relé a multifunk&ny modul

Komponenty dodatoc¢ne pripojené na vyrobok mozete nasta-
vit’' tu. Toto nastavenie mdzete menit’ prostrednictvom D.027
a D.028.

7.5.7 Telefénne gislo servisného pracovnika

Telefonne Cislo servisného pracovnika moézete ulozit' v menu
zariadenia. Prevadzkovatel si mdze nechat’ telefonne &islo
zobrazit'. Telefénne Cislo méze mat' az 16 Cislic a nesmie
obsahovat’ medzery.

7.5.8 Ukoncenie asistenta inStalacie

Ak ste asistenta inStalacie uspesne prebehli a potvrdili, po-
tom sa pri nasledujicom zapnuti uz automaticky nezapne.

7.6

Asistenta inStalacie mozete kedykolvek opétovne spustit
tym, Zze ho vyvolate v menu.

Opétovné spustenie asistenta inStalacie

Menu — Servisna rovina — Start asist. instalacie

7.7 Vyvolanie konfiguracie zariadenia a

diagnostického menu

Ak chcete este raz prekontrolovat’ a nastavit’ najdolezitejSie
parametre systému, vyvolajte Konfig. zariadenia.

Menu - Servisna rovina - Konfig. zariadenia

Moznosti nastavenia pre komplexnejSie systémy najdete v
Casti Diagnostické menu.

Menu - Servisna rovina — Diagnostické menu

7.8

Menu - Servisna rovina - Testovacie programy — Testo-
vacie programy

Vyuzitie skaSobnych programov

Tym, Ze ste aktivovali r6zne skisobné programy, mbzete
spustit’ Specialne funkcie na vyrobku.
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Zobraze-
nie
P.00

Vyznam

Skusobny program odvzdus$nenia:
Cerpadlo okruhu zariadenia sa ovlada taktovane.

Vykurovaci okruh sa odvzdu$ni prostrednictvom
rychloodvzdu$novaca.

1 x (3: start odvzdusnenia vykurovacieho okruhu
3 x (3 (== - M): opatovny start vykurovacieho
okruhu

1 x &3 (Zrusit): ukongit' program odvzdudnenia
Upozornenie

Program odvzdu$nenia bezi pre jeden okruh 7,5
minuty a potom sa ukongi.

Odvzdusnenie vykurovacieho okruhu:

Ovladanie externého Cerpadla na 15 cyklov: 15
s zap, 10 s vyp. Zobrazenie aktivne Vykurovaci
okruh.

P.01 Skusobny program maximalneho zat'azenia:
Vyrobok sa po UspeSnom zapaleni prevadzkuje s

maximalnym tepelnym zatazenim.

P.02 SkuSobny program minimalneho zat'aZenia:
Vyrobok sa po UspeSnom zapaleni prevadzkuje s

minimalnym tepelnym zat'azenim.

P.06 Skusobny program rezimu plnenia:
Horak a €erpadlo sa vypnu (pre naplnenie a vypraz-

dnenie vyrobku).

Upozornenie
Ked sa vyrobok nachadza v stave chyby, potom

i

nemozete spustit’ skﬂépbné programy. Stgv chyby
mozete rozpoznat’ podla symbolu chyby viavo
dole na displeji. Najskor musite zrusit’ poruchu.

Na ukoné&enie skusobnych programov je mozné kedykolvek
zvolit’ (Zrusit).

7.9

Vyrobok disponuje analégovym manometrom na privodnom
potrubi, symbolickym stlpcovym zobrazenim, ako aj digital-
nym zobrazenim tlaku.

Zistenie plniaceho tlaku

» Na odcitanie digitalnej hodnoty plniaceho tlaku stlacte
dvakrat (3.

Ked je vykurovaci systém naplneny, potom sa musi pre bez-
chybnU prevadzku nachadzat’ ukazovatel manometra pri stu-
denom vykurovacom systéme v hornej polovici sivej oblasti
alebo v strednej oblasti stipcového zobrazenia na displeji
(oznacené prerusovanymi hrani¢énymi hodnotami). To zod-
poveda plniacemu tlaku medzi 0,1 MPa a 0,2 MPa (1,0 bar
a 2,0 bar).

Ak sa vykurovaci systém rozprestiera na viacerych poscho-
diach, potom mézu byt’ potrebné vysSie hodnoty pre plniaci
tlak, aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do vykurovacieho
systému.
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7.10 Zabranenie nedostatoénému tlaku vody

Aby sa zabranilo Skodam na vykurovacom systéme v do6-
sledku prili§ nizkeho plniaceho tlaku, je vyrobok vybaveny
snimacom tlaku vody. Vyrobok signalizuje pri podkroceni pl-
niaceho tlaku 0,1 MPa (1,0 bar) nedostatocny tlak tym, Ze sa
na displeji zobrazuje blikajuc hodnota tlaku. Ak plniaci tlak
podkro¢i hodnotu 0,05 MPa (0,5 bar), potom sa vyrobok vy-
pne. Displej zobrazuje F.22.

» Doplite vykurovaciu vodu, aby sa vyrobok opat’ spre-
vadzkoval.

Displej zobrazuje blikajucu hodnotu tlaku dovtedy, kym sa
nedosiahne tlak 0,11 MPa (1,1 bar) alebo vysSi.

» Ak pozorujete Castejsi pokles tlaku, potom zistite a od-
strante pricinu.

7.11

1. Aby sa zabranilo tomu, ze znecistenia z vykurovacieho
systému upchaju doskovy vymennik tepla nainstalujte
zachytavac necist6t pred doskovy vymennik tepla.

2. Vykurovaci systém a vykurovacie zariadenie dokladne
vyplachnite.

Vyplachovanie vykurovacieho systému

7.12 Plnenie a odvzdusnenie vykurovacieho
systému

Podmienka: Vykurovaci systém a vykurovacie zariadenie su dokladne vy-
plachnuté.

» Zvolte testovaci program P.06.

< Cerpadla nebezia a vyrobok neprejde do vykurovacej
prevadzky.

1. Venujte pozornost’ informaciam tykajucim sa témy up-
rava (- Kapitola 7.3) vykurovacej vody.

2. Plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho systému
spojte v stlade s normou so zasobovanim plniacou
vodou, podla moznosti s kohutom studenej vody.

3.  Otvorte zasobovanie plniacou vodou.

4.  Pripadne prekontrolujte, ¢i su otvorené obidva servisné
kohuty na vykurovacom zariadeni.

5.  Pomaly otvarajte plniaci a vypustaci kohut tak, aby
voda prudila do vykurovacieho zariadenia.

i

Upozornenie

Vykurovacie zariadenie je vybavené rych-
loodvzdusnovacom. Je potrebné prijat’ dal-
Sie opatrenia, aby sa dal vykurovaci systém
pocas plnenia a uvadzania do prevadzky
odvzdusnit', bud prostrednictvom rychlood-
vzdudriovaca alebo manualne.

6.  Sledujte stupajuci plniaci tlak vo vykurovacom zaria-

deni.

7. Vodu dopifiajte dovtedy, kym sa nedosiahne potrebny
plniaci tlak.

8.  Zatvorte plniaci a vypustaci ventil a ventil studenej
vody.

9. Na odvzdugnenie vykurovacieho zariadenia zvolte sku-
Sobny program P.00.
< Vykurovacie zariadenie sa neuvedie do prevadzky,
externé éerpadlo beZi prerusovane a voliteine od-
vzdusni vykurovaci okruh alebo okruh teplej vody.
Displej zobrazuje plniaci tlak vykurovacieho zaria-
denia.
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10. Aby bolo mozné riadne vykonat proces odvzdus$nenia,
dbajte na to, aby plniaci tlak neklesol pod minimalny
plniaci tlak.

— Minimalny plniaci tlak: 0,1 MPa (1,0 bar)

i

Upozornenie

Testovaci program P.00 bezi pre jeden
okruh 7,5 minuty.

Po ukongeni procesu plnenia by mal lezat’
plniaci tlak minimalne 0,02 MPa (0,2 bar)
nad protitlakom expanznej nadrze (ADG)
(Psystem = Papg + 0,02 MPa (0,2 bar)).

11. Ak sa po ukoné&eni skuSobného programu P.00 nacha-
dza este vela vzduchu vo vykurovacom zariadeni, po-
tom opétovne spustite skuSobny program.

12. Prekontrolujte tesnost’ (- Kapitola 7.15) vetkych pri-
pojok a celého systému.

7.13 Naplnenie sifénu na kondenzat
Nebezpeéenstvo!

A Nebezpecenstvo otravy v désledku unikaju-
cich spalin!

V désledku prazdneho alebo nedostatoCne
naplneného sifénu na kondenzat mézu spa-
liny unikat’ do vzduchu v miestnosti.

» Pred uvedenim vyrobku do prevadzky
naplnte sifon na kondenzat vodou.

1.  Odoberte spodnu ¢ast’ sifonu (2) tym, Ze ju odskrutku-
jete zo sifonu na kondenzat (1).

2. Spodnu ¢ast sifénu naplite vodou 10 mm pod hornu
hranu.

3. Opat spravne upevnite spodnu ¢ast' na siféon na kon-
denzat.
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7.14 Kontrola a prispdsobenie nastavenia plynu

7.14.1 Kontrola nastavenia z vyroby

Pozor!

Poruchy funkcie alebo skratenie Zivotnosti
vyrobku v dosledku nespravne nastavenej
skupiny plynov!

Ak vyhotovenie vyrobku nezodpoveda
miestne pritomnej skupine plynov, dbjde ku
chybnym funkciam alebo budete musiet’
pred¢asne vymenit komponenty vyrobku.

» Skoér ako vyrobok uvediete do prevadzky,
porovnajte udaje o skupine plynov na
typovom 8titku so skupinou plynov, ktora
je k dispozicii na mieste instalacie.

Spalovanie vo vyrobku bolo preski$ané v zavode a predna-
stavené na prevadzku so skupinou plynov, ktoré je stano-
vena na typovom Stitku.

Podmienka: Vyhotovenie vyrobku nezodpoveda miestnej skupine plynov
» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
Podmienka: Vyhotovenie vyrobku zodpoveda miestnej skupine plynov

» Postupujte podia nasledného opisu.

7.14.2 Kontrola tlaku pripojky plynu (dynamicky tlak
plynu)

806/5-5

3. Pripojte manometer na meraciu vsuvku (1).

Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

5. Vyrobok uvedte do prevadzky so skuSobnym progra-
mom P.01.

6. Zabezpedte, aby bolo mozné vykurovaciemu systému
odovzdavat’ maximalne mnozstvo tepla tym, ze otvorite
termostaty vykurovacich telies.

&

7.  Zmerajte tlak pripojky plynu proti atmosférickému tlaku.

— Pripustny tlak pripojky plynu pri prevadzke so zem-
nym plynom H: 1,7 ... 2,5 kPa (17,0 ... 25,0 mbar)

8.  Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

9.  Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

10. Odoberte manometer.

11. Pevne zatocte skrutku meracej vsuvky (1).

12. Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

13. Prekontrolujte plynotesnost meracej vsuvky.

Podmienka: Tlak pripojky plynu nie je v pripustnom rozsahu

Pozor!

Riziko vecnych $kdd a prevadzkovych po-

rach v désledku nespravneho tlaku pripojky

plynu!

Ak tlak pripojky plynu lezi mimo pripustnej

oblasti, potom to méze viest’ ku porucham

pocas prevadzky a ku poskodeniam vyrobku.

» Na vyrobku nevykonavajte Ziadne nasta-
venia.

» Prekontrolujte instalaciu plynu.

» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.

» Ak poruchu nedokazete odstranit, upovedomte plynaren-
sky podnik.
» Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

7.14.3 Kontrola obsahu CO: a pripadné nastavenie
(nastavenie prebytku vzduchu)

1. Vyrobok uvedte do prevadzky so skisobnym progra-
mom P.01.

2. Pockajte minimalne 5 minut, kym vyrobok nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

1006/5-5
1206/5-5

1.  Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

2. Uvoinite tesniacu skrutku meracej vsuvky (1) na plyno-
vej armature pomocou skrutkovaca.
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3.  Zmerajte obsah CO2 a CO na meracom hrdle spalin
(1).

4, Porovnajte namerané hodnoty so zodpovedajucimi
hodnotami v tabulke.
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Nastavovacie hodnoty Jed- Zemny
notka plyn H

CO:2 po 5 min prevadzky s plnym

zat'azenim so zatvorenym pred- Obj. % 9,0 1,0

nym krytom

CO:z po 5 min prevadzky s plnym

zat'azenim s odobratym prednym Obj. % 8,8 1,0

krytom

Nastavené pre Wobbeho index W | kWh/m? 15,0

Oz po 5 min prevadzky s plnym

zatazenim so zatvorenym pred- Obj. % | 4,89 +1,80
nym krytom
Obsah CO ppm < 250
Podmienka: Nastavenie obsahu CO: je potrebné
806/5-5

1006/5-5
1206/5-5

» Prerazte nalepku s pecatou.

» Obsah CO: (hodnota s odobranym prednym krytom) na-
stavte tym, ze budete otacat’ skrutkou (1).

Upozornenie
Otaéanie dolava: vy3si obsah CO:
Otacanie doprava: nizsi obsah CO:

» Prestavenie teraz vykonavajte v krokoch po 1/8 otocenia
a po kazdom prestaveni pockajte cca 1 minutu, kym sa
hodnota nestabilizuje.

0020150329_07 Navod na instalaciu a udrzbu

Upozornenie

Pri type VU INT 1006/5-5 a type VU INT
1206/5-5 sa po zmene smeru otacania nasta-
vovacej skrutky zmeni obsah CO:z az po cca 1
otoceni (prekonani nastavovacej hysterézy).
Nastavovacia skrutka smie z telesa iba ne-
patrne vycnievat'.

i

» Po tom, ¢o ste vykonali nastavenia, zvoite (Zrusit).

» Ak nastavenie nie je mozné v zadanej nastavovacej ob-
lasti, potom nesmiete uviest' vyrobok do prevadzky.

» V takom pripade kontaktujte zakaznicky servis vyrob-
ného zavodu.

» Namontujte predny kryt. (- Kapitola 4.7.2)

7.15

» Prekontrolujte tesnost’ vedenia plynu, vykurovacieho
okruhu a okruhu teplej vody.
» Prekontrolujte bezchybnu instalaciu vedenia spalin.

Kontrola tesnosti

7.15.1 Kontrola vykurovacej prevadzky

1.  Zabezpecte, aby bola pritomna poziadavka na teplo.
2. Vyvolajte Live Monitor.
— Menu - Live Monitor

< Ak vyrobok pracuje spravne, potom sa na displeji
zobrazi S.04.

7.15.2 Kontrola pripravy teplej vody

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota spbso-
bené legionelami!

Legionely sa vyvijaju pri teplotach pod 60 °C.

» Postarajte sa o to, aby prevadzkovatel
poznal vSetky opatrenia na ochranu proti
legionelam, aby sa spifali platné zadania
k prevencii proti legionelam.

Podmienka: Zasobnik pripojeny
» Zabezpecte, aby termostat zasobnika vyzadoval teplo.

1. Vyvolajte Live Monitor.
— Menu - Live Monitor
< Ak sa zasobnik nahrieva spravne, objavi sa na
displeji S.24.

2. Ked ste pripojili regulator, na ktorom mdzete nastavit’
teplotu teplej vody, potom nastavte teplotu teplej vody
na vykurovacom zariadeni na maximalne moznu tep-
lotu.

3. Naregulatore nastavte pozadovanu teplotu pre pripo-
jeny zasobnik teplej vody.
< Vykurovacie zariadenie prevezme pozadovanu tep-

lotu nastavenu na regulatore (automatické pris-
pbsobenie pri novych regulatoroch).

4.  Nastavte teplotu teplej vody.
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Podmienka: Tvrdost' vody: > 3,57 mol/m*

— Teplota vody: < 50 °C

8 Prisposobenie vykurovaciemu systému

Pre opatovné nastavenie najdblezitejSich parametrov sys-
tému vyuzite polozku menu Konfig. zariadenia.

Menu - Servisna rovina -~ Konfig. zariadenia
Alebo este raz manualne spustite asistenta instalacie.

Menu — Servisna rovina — Start asist. inStalacie

8.1 Vyvolanie diagnostickych kédov

Moznosti nastavenia pre komplexnejSie systémy najdete
v Casti Diagnostické menu.

Menu - Servisna rovina — Diagnostické menu
Diagnostické kédy — prehiad (- Priloha B)

Pomocou parametrov, ktoré st v prehiade diagnostickych
kodov oznacené ako nastavitelné, mézete vyrobok prispdso-
bit’ vykurovaciemu systému a potrebam zakaznika.

» Na zmenu diagnostického kodu stlaéte (=) alebo (3.

» Na vyber parametra pre zmenu stlacte (3 (Vyber).

» Na zmenu aktualneho nastavenia stlaéte (=) alebo (3.
» Potvrdenie vykonajte pomocou (OK).

8.2 Nastavenie Ciasto€ného zat'azenia
vykurovania

Ciasto&né zat'azenie vykurovania vyrobku je z vyroby nasta-
vené na auto. Ak napriek tomu chcete nastavit’ pevné ma-
ximalne Ciastoéné zat'azenie vykurovania, mbzete v bode
D.000 nastavit’ hodnotu, ktora zodpoveda vykonu vyrobku

v kW.

Ked sa vyrobok prevadzkuje v kaskade, potom musite po-
Cas prevadzky so zemnym plynom zvySit’ vyrovnanie pre mi-
nimalne otacky ventilatora (D.050) na pevna hodnotu 1 500
ot/min.

Ak je nainStalovany zasobnik teplej vody (typ zasobnika
VIH), potom mézete nastavenie Ciastocného zatazenia na
ohrev zasobnika prispdsobit’ typu zasobnika (D.077).

8.3

V bode D.001 mbzete nastavit' dobu dobehu Cerpadla
(vyrobné nastavenie: 5 minut).

a

Nastavenie doby dobehu &erpadla

Upozornenie

Druh prevadzky interného Cerpadla je z vyroby

nastaveny na Komfort. Cerpadlo sa zapne, ked
sa teplota na vystupe vykurovania nenachadza

na Vykurovanie vyp (- Navod na obsluhu) a je
povolena poziadavka na teplo prostrednictvom

externého regulatora.

Vyrobné nastavenie v D.018 nesmiete menit!
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8.4

V bode D.071 mdzete nastavit’ maximalnu teplotu na vy-
stupe pre vykurovaciu prevadzku (vyrobné nastavenie 75
°C).

Nastavenie maximalnej teploty na vystupe

8.5

Pri pripojeni vyrobku na podlahové vykurovanie je mozné
prestavit regulaciu teploty v bode D.017 z regulacie teploty
na vystupe (vyrobné nastavenie) na regulaciu teploty spia-
toCky. Ak ste v bode D.017 aktivovali regulaciu teploty spia-
toCky, potom nie je aktivna funkcia automatického zist'ovania
vykurovacieho vykonu. Ak ste D.000 napriek tomu nastavili
na auto, potom vyrobok pracuje s maximalne moznym ¢ias-
to€nym zat'azenim vykurovania.

Nastavenie regulacie teploty spiato¢ky

8.6
8.6.1

Aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu a vypinaniu horaka

a tym stratam energie, aktivuje sa po kazdom vypnuti horaka
na urcitu dobu elektronické blokovanie opatovného zapnutia.
Dobu blokovania horaka mézete prispdsobit’ podmienkam
vykurovacieho systému. Doba blokovania horaka je aktivna
iba pre vykurovaciu prevadzku. V bode D.002 mézete nasta-
vit maximalnu dobu blokovania horaka (vyrobné nastavenie:
20 minut). Uginné doby blokovania horaka v zavislosti od po-
zadovanej teploty na vystupe a maximalne nastavenej doby
blokovania horaka je mozné vyhladat v nasleduijtcej tabulke:

Doba blokovania horaka

Nastavenie doby blokovania horaka

Nastavena maximalna doba blokovania horaka

-(r;:;adov ndyin]

[°Cl 1 5 10 15| 20 25| 30
30 2,0 4,0 85| 125 | 16,5| 20,5| 25,0
35 2,0 4,0 75| 11,0 150 | 185 | 22,0
40 2,0 3,5 65| 10,0| 13,0| 16,5| 19,5
45 2,0 3,0 6,0 85| 11,5| 14,0| 17,0
50 2,0 3,0 5,0 7,5 95| 12,0| 14,0
55 2,0 2,5 4,5 6,0 80| 10,0 | 11,5
60 2,0 2,0 3,5 50 6,0 7,5 9,0
65 2,0 1,5 2,5 3,5 4,5 55 6,5
70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 35
75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Tored Nastavena maximalna doba blokovania horaka
(poZadovankin]

[°Cl 35 40 45 50 55 60
30 29,0 | 33,0 37,0 41,0 45,0 49,5
35 255 | 295 33,0 36,5 40,5 44,0
40 22,5 26,0 29,0 32,0 35,5 38,5
45 19,5 22,5 25,0 27,5 30,5 33,0
50 16,5 18,5 21,0 23,5 25,5 28,0
55 13,5 | 15,0 17,0 19,0 20,5 22,5
60 105 | 11,5 13,0 14,5 15,5 17,0
65 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 11,5
70 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
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Upozornenie
Zostavajucu dobu blokovania horaka po regulac-

nom vypnuti vo vykurovacej prevadzke je mozné
vyvolat’ v bode D.067.

([I]\
S =

8.6.2 ZruSenie zostavajlucej doby blokovania horaka

Moznost’ 1
Menu - Reset horaka

Na displeji objavi aktualna doba blokovania horaka.
> ZruSenie doby blokovania horaka potvrdte pomocou (Vy-
ber).

Moznost 2
» Stlacte tlacidlo zruSenia poruchy.

8.7 Nastavenie intervalu udrzby

Ked nastavite interval idrzby, potom sa po nastaviteinom
pocte prevadzkovych hodin horaka objavi hlasenie na disp-
leji, ze sa na vyrobku musi vykonat’ idrzba, spolu so symbo-
lom Udrzby +*. Displej regulatorov eBUS zobrazuje informa-
ciu Udrzba MAIN.

» Prostrednictvom D.084 nastavte prevadzkové hodiny
po nasledujucu udrzbu. Prevadzkové hodiny mozete
nastavovat' v krokoch po desat’ v rozsahu od 0 do 3010
h.

Ak nenastavite ¢iselnu hodnotu, ale symbol ,~*, potom nie je
aktivna funkcia Indikacia adrzby.

L]

8.8 Vykon Eerpadla (vysokocinné ¢erpadio)

Upozornenie

Po uplynuti nastavenych prevadzkovych hodin
musite opatovne nastavit’ interval udrzby.

Vyrobok sa da vybavit' ¢erpadlovou skupinou s vysokoefek-
tivnym Cerpadlom (prislusenstvo). Cerpadlo je pine modu-
lacné a ovlada sa v zavislosti od poziadavky na teplo.

ZvySna dopravna vyska tejto Cerpadlovej skupiny je zame-
rana na to, aby sa prepravoval piny dopravny vykon az po
odpojenie systému.

ZvySna dopravna vyska

Pre pozadovanu hodnotu otacok ¢erpadla = 85 % platia na-
sledujuce hodnoty:

Vykon zariadenia 80 kW 100 kW 120 kW

Mnozstvo obehovej
vody pri maximalnom
tepelnom zat'azeni
(AT =23 K)

Tlak vody za vykuro-
vacim zariadenim pri
maximalnom prietoku
vody, so spatnym
ventilom

2,99 m*h 3,74 m¥h 4,49 m3h

0,025 MPa
(0,250 bar)

0,050 MPa
(0,500 bar)

0,042 MPa
(0,420 bar)

Tlak vody za vykuro-
vacim zariadenim pri
maximalnom prietoku
vody, bez spatného
ventilu

0,033 MPa
(0,330 bar)

0,058 MPa
(0,580 bar)

0,050 MPa
(0,500 bar)
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Vykurovacie zariadenie 80 kW s vysoko uginnym
Cerpadiom

B
800

700

600

500

400

300

200

100

100 %

1000 2000

4000 5000 A

Mnozstvo obehovej
vody pri minimalnom
tepelnom zatazeni
MnozZstvo obehovej
vody pri maximalnom
tepelnom zat'azeni (AT
=23 K)

Mnozstvo obehovej
vody pri maximalnom
tepelnom zatazeni (AT
=20 K)

Mnozstvo obehovej
vody [I/h]

Zvy$na dopravna vyska
[mbar]
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Vykurovacie zariadenie 100 kW s vysoko G&innym

Vykurovacie zariadenie 120 kW s vysoko u€innym

¢erpadlom cerpadlom
B B
900 900
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1 Mnozstvo obehovej 3 Mnozstvo obehove;j 1 Mnozstvo obehovej 2 Mnozstvo obehove;j
vody pri minimalnom vody pri maximalnom vody pri minimalnom vody pri maximalnom
tepelnom zat'azeni tepelnom zatazeni (AT tepelnom zat'azeni tepelnom zatazeni (AT
2 MnoZstvo obehovej =20 K) 2 MnoZstvo obehovej =20 K)
vody pri maximalnom A Mnozstvo obehovej vody pri maximalnom A Mnozstvo obehovej
tepelnom zat'azeni (AT vody [I/h] tepelnom zat'azeni (AT vody [I/h]
=23 K) B Zvysna dopravna vyska =23 K) B Zvysna dopravna vyska
[mbar] [mbar]

8.9  Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi

1. Po ukongeni inStalacie nalepte na ¢elnu stranu vyrobku
prilozenu nalepku 835593 v jazyku pouzivatela.

2. Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu
bezpecfnostnych zariadeni.

3. Prevadzkovatela pouéte o manipulacii s vyrobkom.
Zodpovedaijte v8etky jeho otazky. Obzvlast ho upo-
zornite na bezpeénostné upozornenia, ktoré musi ako
prevadzkovatel dodrziavat'.

4.  Prevadzkovatela informujte o tom, Ze na vyrobku sa
musi nechat’ vykonat’ idrzba podla zadanych interva-
lov.

5.  Prevadzkovatelovi odovzdajte véetky navody a doku-
menty k vyrobku na ich uschovanie.

6. Prevadzkovatela pouéte o vykonanych opatreniach
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pre zasobovanie spalovacim vzduchom a odvod spalin
a upozornite ho na to, Zze nesmie ni¢ menit’.

Navod na instalaciu a udrzbu 0020150329_07



9 InSpekcia a udrzba

Pomocné prostriedky pre servis

Nasledujuce naradie potrebujete na vykonanie inSpekcie

a udrzby:

— Nastrény kiug velkosti 8 s predizenim

—  Skrutkovaé Torx 20, 25 a 30

— Kiug¢ s vnitornym $esthranom 5 mm

> Véevtky inépekc":né a udrzbové prace vykonajte v poradi
podla tabulky Prehlad inSpekénych a udrzbovych prac.
In8peké&né a udrzbové prace — prehiad (- Priloha C)

9.1

Odborné, pravidelné inSpekcie (1x rone) a udrzby (v zavis-
losti od vysledku inSpekcie, ale minimalne kazdé 2 roky), ako
aj vyluéné pouzitie originalnych nahradnych dielov maju roz-
hodujuci vyznam pre bezporuchovu prevadzku a vysoku zi-
votnost’ vyrobku.

Dodrziavanie intervalov inSpekcie a udrzby

Odporu¢ame uzavretie zmluvy o inSpekcii alebo udrzbe.

InSpekcia

In8pekcia sluzi na to, aby sa zistil skutocny stav vyrobku a
porovnal s pozadovanym stavom. Toto sa realizuje meranim,
kontrolou, sledovanim.

Udrzba
Udrzba je potrebna na to, aby sa odstranili pripadné od-
chylky skuto€ného stavu od pozadovaného stavu. Toto sa

obvykle realizuje Cistenim, nastavenim a pripadne vymenou
jednotlivych komponentov podliehajucich opotrebovaniu.

Intervaly udrzby (minimalne jedenkrat za 2 roky) a ich rozsah
urcite ako servisny pracovnik na zaklade stavu vyrobku zis-
teného pri inSpekcii. VSetky inSpekéné a udrzbové prace vy-
konaijte v poradi podla prilohy C.

9.2

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spolo¢ne certifi-
kovaneé v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované,
resp. neschvalené diely, potom to mbze spdsobit, ze vy-
robok uz nebude zodpovedat' platnym normam a zanikne
zhoda vyrobku.

Obstaravanie nahradnych dielov

Dérazne preto odporu¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru¢ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.
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9.3

Pomocou menu funkcii mdzete ovladat’' a testovat jednotlivé
komponenty vykurovacieho systému.

Vyuzitie menu funkcii

Menu - Servisna rovina — Testovacie programy — Funkéné
menu

» Zvoite komponent vykurovacieho systému.
» Potvrdenie vykonajte pomocou (Vyber).

Z_obraze- Testovaci prog- Akcia

nie ram

T.01 Kontrola ¢er- Zapnite a vypnite ¢erpadlo

padla okruhu za- | okruhu zariadenia.
riadenia

T.03 Kontrola ventila- | Zapnite a vypnite ventilator.

tora Ventilator bezi na maximalne
otacky.

T.04 Kontrola ¢er- Zapnite a vypnite ¢erpadlo

padla ohrevu za- | ohrevu zasobnika.
sobnika

T.05 Kontrola cirkula¢- | Zapnite a vypnite cirkulacné

ného cerpadla Gerpadlo.

T.06 Kontrola exter- Zapnite a vypnite externé

ného Cerpadla Cerpadlo.

T.08 Kontrola hordka | Vyrobok sa spusti a prejde
na minimalne zatazenie. Na
displeji sa zobrazuje teplota
na vystupe.

Ukoncenie menu funkcii
» Pre ukon&enie menu funkcii zvolte (Zrusit).
9.4

Menu - Servisna rovina — Testovacie programy — Auto-
diagnostika

Vykonanie autotestu elektroniky

Pomocou autotestu elektroniky mdzete vykonat’ predbeznu
kontrolu dosky ploSnych spojov.

9.5

il

Demontaz spojenia plyn-vzduch

Upozornenie
Konstrukéna jednotka spojenia plyn-vzduch po-
zostava zo Styroch hlavnych komponentov:

— ventilator s riadenim otacok,
- rdra nasavania vzduchu,
— plynova armatura,

— horak

Vyrobok vypnite pomocou tla¢idla Zap/Vyp.
Vyrobok odpojte od elektrickej siete.

Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Demontujte predny kryt. (- Kapitola 4.7.1)
Demontujte horné oblozenie. (- Kapitola 4.8.1)

ok wbd =
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Podmienka: Plati pre 80 kW

] K\
» Uvolnite sponu (1) na rdre nasavania vzduchu (2) a odo-
berte ju z nasavacieho hrdla.

» Uvolnite Styri skrutky na prirubovom spoji (3) na plynovej
armature.

Podmienka: Plati pre 100 kW a 120 kW

1006/5-5
1206/5-5

» Uvolnite Styri skrutky na prirubovom spoji (3) na plynovej

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo otravy a poziaru v do-

sledku Uniku plynu!

Rura na plyn sa méze poskodit'.

» Dbaijte na to, aby sa pri montazi a demon-
tazi spojenia plyn-vzduch neposkodila tes-
niaca plocha na rure na plyn.

armature. 7. Vytiahnite konektor ionizacného vedenia z ionizac-

6.  Rurou na plyn (4) pohybujte do stran.

nej elektrody (11) a konektor uzemnovacieho vede-
nia z uzemnovacej svorky.

8. Konektor zapalovacieho vedenia a uzemriovacieho ve-
denia zapalovacich elektrod (9) odoberte zo zapalova-
cieho transformatora.

S\

i
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Upozornenie
Kabel je pevne spojeny so zapalovacou
elektrodou.
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10.
1.

12.
13.

14.

Stiahnite konektor (12) a (13) na motore ventilatora
tym, ze zatlalite zaist'ovaci vystupok.
Stiahnite konektor na plynovej armature (10).

Stiahnite konektor z horného bezpeénostného obme-
dzovaca teploty (8).

Uvolnite skrutky (6) na dvierkach horaka.

Odoberte kompletné spojenie plyn-vzduch (5) z vy-
mennika tepla (7).

Horak a vymennik tepla prekontrolujte na pritomnost’
poskodeni a znecisteni.

Cistenie vymennika tepla

Skrinku elektroniky chrante proti striekajucej vode.

Demontujte spodnu €ast’ sifonu na kondenzat, aby sa
neposkodilo pripadne pritomné neutralizacné zariade-
nie.

Uvolnené znegistenia vo vymenniku tepla (1) vypléach-
nite intenzivnym priddom vody alebo pouzite plastovu
kefku.

< Voda vyteka z vymennika tepla cez odtok.
Namontujte sifon na kondenzat.

0020150329_07 Navod na instalaciu a udrzbu

9.7

Kontrola horaka

Povrch horaka prekontrolujte na pritomnost’ poskodeni.
Ak zistite poSkodenia, vymente horak vratane tesnenia
(-~ Kapitola 10.10.2).

Prekontrolujte izolaénu rohoz (2) na dvierkach horaka.
Ak zistite znaky poSkodeni, potom vymerite izolacnu
dosku (- Kapitola 10.10.2).

Vymena zapalovacich a ionizaénych elektréd

Pozor!

Riziko vecnych $kod v d6sledku poskodenia
zapalovacej a ionizaénej elektrédy!

Elektrody sa m6zu pri montazi poskodit'.

» Nové elektrody namontujte az po montazi
spojenia plyn-vzduch.

Odstrante elektrédy (1) zhora z dvierok horaka.
Opat nasadte nové elektrédy s novymi tesneniami.
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— Ut'ahovaci moment: 2,8 Nm

9.9 Cistenie sifonu na kondenzat

Odoberte spodnu ¢ast’ sifonu (2) tym, ze ju odskrutku-
jete zo sifénu na kondenzat (1).
2. Spodnu Cast sifonu vyplachnite vodou.

3. Dolny diel sifénu naplfite vodou cca 10 mm pod hornu
hranu.

4.  Opat upevnite spodnu ¢ast’ na sifén na kondenzat.

9.10 Montaz spojenia plyn-vzduch

1. Vymente tesnenie vo dvierkach horaka.

2.  Dbajte na to, aby sa uchytenie izolaCnej rohoze po
vymene opat’ riadne namontovalo.

3.  Vymeirite vSetky tesnenia na miestach utesnenia otvo-
renych pocas udrzby.

28

1006/5-5
1206/5-5

Spojenie plyn-vzduch (5) nasurite na vymennik tepla
).

Skrutky (6) pevne utiahnite do kriza, kym dvierka ho-
réaka rovnomerne nedosadnu na dorazové plochy.

— Ut'ahovaci moment: 10 Nm

Konektor zapalovacich vedeni a uzemiovacieho ve-

denia zapalovacich elektrod (9) nasufite na zapalovaci
transformator.

Konektor ionizaéného vedenia nasurite na ioniza¢nu
elektrédu (11) a konektor uzemrovacieho vedenia na
uzemnovaciu svorku.

Konektor bezpe€nostného obmedzovaca teploty na-
sunte na horny bezpecnostny obmedzovac teploty (8).

Konektor (12) a (13) nasurite na motor ventilatora.
Konektor (10) nasurite na plynovu armaturu.

Ruru plynu (4) pripojte s novym tesnenim na plynovu
armaturu.
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Podmienka: Plati pre 80 kW 10 Odstranenie poruch

— Utahovaci moment: 2 Nm

Prehlad kédov chyb najdete v prilohe.
Podmienka: Plati pre 100 kW a 120 kW

) Kady portich — prehiad (- Priloha E)
— Utahovaci moment: 2,8 Nm

10.1 Kontaktovanie servisného partnera

Vystraha! o . . ey
v - n Ak sa obrétite na svojho Vaillant servisného partnera, potom
Nebezpeéenstvo otravy a poziaru v dé-

sledku tniku plynu! podia moZnosti uvedte
— zobrazovany kéd chyby (F.xx),

Plyn m6ze unikat' v désledku netesnosti.
y — zobrazovany stav vyrobku (S.xx) na Live Monitor

> Plynotesnost prekontrolujte na pripojke (- Kapitola 6.2).
plynu pomocou spreja na vyhladavanie
netesnosti! 10.2 Vyvolanie servisnych hlaseni

Ak sa na displeji objavi symbol udrzby #*, je pritomné ser-
12.  Otvorte plynovy uzatvaraci kohut na vyrobku. visné hlasenie.
Symbol udrzby sa objavi napriklad vtedy, ak ste nastavili in-

terval udrzby a tento uplynul. Vyrobok sa nachadza v rezime
poruchy.

Podmienka: Plati pre 80 kW

» Ak chcete ziskat’ dalSie informacie o servisnom hlaseni,
vyvolajte Live-Monitor (- Kapitola 6.2).

Podmienka: Zobrazuje sa S.44 — S.48.

Vyrobok sa nachadza v prevadzke so zabezpecenim kom-
fortu. Vyrobok funguje dalej s obmedzenym komfortom po
tom, ¢o bola rozpoznana porucha.

/ \ > Aby ste zistili, Ci je nejaky komponent chybny, precitajte
Ky si obsah pamate poruch (— Kapitola 10.4).
| :

» Prekontrolujte, Ci tesniaci kruzok v rure nasavania vzdu- 1 Upo;otnen!e s L
chu (2) spravne dosada v sedle pre tesnenie. Ak nie je pritomné Ziadne hlasenie poruchy,

» Rdru nasavania vzduchu opat’ nasurite na nasavacie SIRETRLD VBR[O USR] EEO e BT E E.3)

hrdlo. opat’ do normalnej prevadzky.
» RuUru nasavania vzduchu upevnite pomocou spony (1) na
nasavacie hrdlo. 10.3 Odg¢itanie kédov porach
13. Zatvorte skrinku elektroniky. Ak sa vo vyrobku vyskytne chyba, potom sa na displeji zo-
14. Namontujte predny kryt. (- Kapitola 4.7.2) brazi kdd chyby F.xx.
15.  Opat’ obnovte napojenie na elektricku siet. Kody portich maju prednost’ pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

9.11  Vyprazdnenie vyrobku Ak sa vyskytne viacero poruch su€asne, potom sa na displeji

1. Vyrobok vypnite pomocou tlacidla Zap/Vyp. zobrazuju prislusné kédy poruch striedavo vzdy na dve se-

2.  Zatvorte servisné ventily vyrobku. kundy.

3.  Spustite skuSobny program P.06. » Odstrarite chybu.

4.  Otvorte vypustacie ventily. » Pre opatovné uvedenie vyrobku do prevadzky stlacte
tlagidlo zruSenia poruchy (- navod na obsluhu).

9.12 Ukong&enie inSpekénych a udrzbovych prac » Ak chybu nedokaZete odstranit’ a opat’ sa vyskytne aj po

. S i e viacerych pokusoch o jej odstranenie, potom sa obratte
Potom ¢o ste ukoncili vetky udrzbove prace: na zakaznicky servis vyrobného zavodu Vaillant.
» Prekontrolujte tlak pripojky plynu (dynamicky tlak plynu).

(- Kapitola 7.14.2)
» Prekontrolujte obsah CO: a v pripade potreby

ho nastavte (nastavenie prebytku vzduchu).

(- Kapitola 7.14.3)
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10.4 Kontrola paméte poruch
Menu — Servisna rovina -~ Zoznam portch

Vyrobok disponuje paméat'ou poruch. Tu si mbézete prekontro-
lovat’ poslednych desat’ vyskytov poruch v chronologickom
poradi.

Na displeji sa objavi:

— pocet vzniknutych chyb
— aktualne vyvolana chyba s ¢islom chyby F.xx
— zobrazenie kratkeho textu, ktory vysvetiuje chybu

» Pre zobrazenie poslednych 10 vzniknutych chyb stlaéte
(=) alebo (#).

Kaédy portich — prehiad (- Priloha E)

10.5 Vymazanie paméate chyb

» Na vymazanie kompletného zoznamu paméate chyb
stlacte dvakrat (3 (Vymazat, OK).

10.6  Vykonanie diagnostiky

» Pomocou Menu funkcii (-~ Kapitola 9.3) mozete pri diag-
nostike chyb ovladat’ a testovat’ jednotlivé komponenty
vyrobku.

10.7 Vyuzitie ski3obnych programov

Na odstranenie poruchy mozete pouzit’ aj skuSobné prog-
ramy (- Kapitola 7.8).

10.8 Obnovenie parametrov na vyrobné nastavenia

» Pre sucasné obnovenie vSetkych parametrov na vyrobné
nastavenia nastavte D.096 na 1.

10.9 Priprava na opravu

Vyrobok uvedte mimo prevadzky.
Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Demontujte predny kryt.

Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Zatvorte servisné ventily na vystupe vykurovania
a spiatocke vykurovania.

Zatvorte servisny ventil na potrubi studenej vody.

7. Ak chcete vymenit’ konstrukéné diely vyrobku veduce
vodu, vyprazdnite vyrobok.

8.  Zabezpecte, aby na konstrukéné diely pod napatim
(napr. skrinka elektroniky) nekvapkala voda.

9.  Pouzivajte iba nové tesnenia.

akrwbd=

o
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10.10 Vymena chybnych konstrukénych dielov
10.10.1 Vymena plynovej armatury

806/5-5

1006/5-5
1206/5-5

1. Z plynovej armatiry demontuijte riru na plyn (1).

2. Vyskrutkujte skrutky (2) na ventilatore a z ventilatora

odoberte plynovu armaturu.

3.  Vymente chybny konstrukény diel.
4.  Plynovu armaturu a ventilator namontujte v rovna-

kej pozicii voci sebe, v akej boli tieto prvky zostavené
predtym. Pouzite pri tom nové tesnenia.

5.  Skrutky (2) zaskrutkujte pevne do kriza.

Podmienka: Plati pre 80 kW

— Utahovaci moment: 5,5 Nm

Podmienka: Plati pre 100 kW a 120 kW

— Ut'ahovaci moment: 2 Nm

6.  Ruru na plyn najskér naskrutkuijte iba voine na plynovu

armaturu. Az po ukonéeni montaznych prac pevne
utiahnite skrutky prirubového upevnenia na plynovej
armature.
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7.  Po montazi novej plynovej armatury vykonajte skusku
tesnosti (- Kapitola 7.15).

10.10.2 Vymena horaka

Wrars: o
S
&

N#
PR P
’!\“‘

1. Demontujte spojenie plyn-vzduch. (- Kapitola 9.5)

2. Demontujte zapalovaciu a monitorovaciu elektrédu.

3.  Odstrante tesnenie (4) vo dvierkach horaka.

4. Uvolnite 4 matice (1), pomocou ktorych je upevnena
izolacné rohoz.

5. Odstrante izolaénu rohoz (2).

6.  Uvolnite matice (3) na horaku.

i

Upozornenie

Pouzite vhodny nastrény kité (s predize-
nim), aby sa neposkodilo rino horaka. Ho-
rak s poSkodenym riunom nesmiete pouzi-
vat'.

7.  Odoberte horak. Pevne pri tom drzte ventilator
a dvierka horaka.

8.  Namontujte novy horak s novym tesnenim.

9.  Horak upevnite pomocou vsetkych matic a podloziek
(3).
— Utahovaci moment: 4 Nm

10. Izolaénu rohoz upevnite pomocou 4 matic (1). Dbajte
na to, aby izolaéna rohoz dosadala na dvierka horaka
a vyrezy v izola¢nej rohozi boli nad vyrezmi dvierok
horaka.

— Ut'ahovaci moment: 6 Nm

11.  Namontujte zapalovaciu a monitorovaciu elektrédu.
Pouzite pri tom nové tesnenia.

— Ut'ahovaci moment: 2,8 Nm
12.  Namontujte spojenie plyn-vzduch. (- Kapitola 9.10)

13. Prekontrolujte funkciu vyrobku a tesnost’
(- Kapitola 7.15).

0020150329_07 Navod na instalaciu a udrzbu

10.10.3 Vymena izolaénej rohoze

Ak zareagoval bezpecnostny obmedzovac teploty na dvier-
kach horaka, potom je popripade poskodena izolaéna rohoz
medzi dvierkami horaka a spalovacim priestorom.

» Prekontrolujte a vymente izolaénu rohoz.

i

Upozornenie

Pri vymene izolaCnej rohoze postupuijte tak,
ako pri demontazi horaka. Demontaz horaka
nie je potrebna.

10.10.4 Vymena ventilatora

1. Demontujte spojenie plyn-vzduch. (- Kapitola 9.5)

2. Uvoinite 4 matice (1) na ventilatore.

3. Namontujte novy ventilator na prirubu horaka v rovna-
kej pozicii, v akej bol umiestneny predtym.

Podmienka: Plati pre 80 kW a 100 kW

— Ut'ahovaci moment: 3,5 Nm

Podmienka: Plati pre 120 kW

— Utahovaci moment: 6 Nm

i

10.10.5 Vymena vymennika tepla

Upozornenie

Skrutky ventilatora rovnomerne utiahnite.
Ventilator nesmie stat’ Sikmo.

1. Vyprazdnite vyrobok. (- Kapitola 9.11)
2. Demontujte spojenie plyn-vzduch. (- Kapitola 9.5)

3. Odskrutkujte vystup a spiato¢ku v prednej oblasti na
dolnej strane vyrobku.
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4. Uvoinite tesniace manzety vystupného a spatného
potrubia z podlahového plechu.

5. Odstrante skrutky (1) na uchyteni vymennika tepla.

6. Vymennik tepla vyzdvihnite z uchytenia za pomoci
dvoch os6b. Na to sa mdzu pouzit' rury ako pridrzné
rukovati.

7. Namontujte novy vymennik tepla v opaénom poradi.

8.  Namontujte spojenie plyn-vzduch. (- Kapitola 9.10)

9.  V pripade potreby napustite a odvzdu$nite vykurovaci

systém a vyrobok.

10.10.6 Vymena dosky ploSnych spojov a/alebo

Pozor!

Riziko vecnych $kod v désledku neodbornej
opravy!

Pouzitie nespravnych displejov (spomedzi
nahradnych dielov) méze viest’ ku Skodam na
elektronike.

» Pred vymenou prekontrolujte, Ci je k dis-
pozicii spravny displej ako nahradny diel.
» Pri vymene v ziadnom pripade nepouzite
iny displej, spomedzi nahradnych dielov.

32

Upozornenie

Ked vymenite iba jeden komponent, potom sa
automaticky prevezmu nastavené parametre.
Novy komponent prevezme pri zapnuti vyrobku
predtym nastavené parametre z nevymeneného
komponentu.

K[I]\
.

1.  Zariadenie odpojte od elektrickej siete a zaistite ho
proti opatovnému zapnutiu.

Podmienka: Vymena displeja alebo dosky plosnych spojov

» Vymerite dosku plo$nych spojov alebo displej podia prilo-
Zenych navodov na montaz a instalaciu.

Podmienka: Stu¢asna vymena dosky ploSnych spojov a displeja

» Zvolte pozadovany jazyk.
< Ak vymenite obidva komponenty su¢asne, potom sa
vyrobok prepne po zapnuti priamo do menu pre na-
stavenie jazyka. Z vyroby je tu nastavena anglictina.

» Svoje nastavenie potvrdte pomocou (OK).
< Automaticky sa dostanete k nastaveniu identifikacie
zariadenia D.093.
» Podia nasleduijticej tabulky nastavte spravnu hodnotu pre
prislusny typ vyrobku.
Identifikaéné znaky (DSN - Device Specific
Number) jednotlivych typov vyrobku

Cislo typu vyrobku
VU INT 806/5-5 82
VU INT 1006/5-5 81
VU INT 1206/5-5 80

» Vykonajte potvrdenie svojho nastavenia.

< Elektronika je teraz nastavena na typ vyrobku a pa-
rametre vSetkych diagnostickych kédov zodpovedaju
vyrobnym nastaveniam.
< Displej sa opat spusti samocinne s asistentom insta-
lacie.
» Vykonajte nastavenia Specifické pre systém.

10.11 Ukoncenie opravy

» Prekontrolujte tesnost’ (— Kapitola 7.15) vyrobku.

11 Vyradenie z prevadzky

11.1

» Vypnite vyrobok.

Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.
Zatvorte uzatvaraci ventil studenej vody.
Vyprazdnite vyrobok. (- Kapitola 9.11)

Vyradenie vyrobku z prevadzky

vvyyywy
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12 Likvidacia obalu

» Obal zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

13 Zakaznicky servis

Platnost: Slovensko A Vaillant

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +42134 6966 128

0020150329_07 Navod na instalaciu a udrzbu
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Priloha

A Struktira menu drovne pre servisnych pracovnikov — prehlad

Menu
Informdcia
Restart hordka

Servisna Uroven

[ spat” || vyber |
Zadat' kéd Servisna Uroven — -
Zoznam porich L1} roo |
17 —» |Testovacie programy ||—» Prerusenie :
Konfigurécia zariad. vystupného snimaca | '
spat || oK spat || Vyber E T
e TN | NN | O
Servisna uroven | Testovacie programy Kontrola plynu
Zoznam poruch la plynu Vybrat'
ISR el 1nbA || —» | Testovacie programy ¥ —p typ plynu
Konfiguracia zariad. Funkéné menu Propan
spat’ || Vvyber spat’ || Vvyber spat’ || Vvyber
\
Testovacie programy P.00 Odvzdusnenie -
Kontrola plynu Ovladanie -
Testovacie programy | | Cerpadla :
Funk&né menu taktovanim :
Spat || Vyber spat || Vyber |
; L _Spat _J[_Vyber _;
Testovacie programy T.01 -
Kontrola plynu Interné Cerpadlo |~
- |
Autodiagnostika '
Spat || Vyber spat || Vyber |
L _Spat _J[ _Vyber _;
Testovacie programy Diagnostika
Kontrola plynu Prebieha automatickd
Funkéné menu — diagnostika
Autodiagnostika |
| spat || vyber | spat’ || vyber
v

Servisna Uroven Konfigurdcia zariad. Jazyk
Testovacie programy

Konfigurdcia zariad. —» |Teplota vykurovania — 01 Slovencina

Diagnostické menu Teplota teplej vody
spat’ || Vyber spat’ || Vyber zrudit' J[ oK
Konfiguracia zariad. | Teplota vykurovania

Jazyk 41 =
-

Teplota teplej vody

spat || vyber zrusit || oK
Konfiguracia zariad. | Teplota teplej vody
Jazyk N
Teplota vykurovania —_ 3 5
Teplota teplej vody
| spat |[ vyber zrusit || oK

G N\ Upozornenie
@ Polozka menu Menu — Servisna rovina - Testovacie programy — Kontrola druhu plynu je bez funkcie.
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v

[_____Lo

[

[_____L:

[

[_____L:

[

Konfigurdcia zariad. Komfortnd prevadzka

Teplota vykurovania -

Teplota teplej vody —_ Zapnt komfort

Komfortnd prevddzka

| spat || vyber zrudit || oK

Konfigurdcia zariad. D.026

Teplota teplej vody Pridavné relé

Komfortna prevadzka ¥ —»

Cirkula&né &erpadlo

| spat || vyber Spét’

; L grusit JL_ _OR

Konfiguracia zariad. D.027

Komfortnd prevddzka Relé prisluSenstva 1

Pridavné relé —

Relé prisluSenstva 1 Cirkulacné cerpadlo

[ spat ][ vyber Spat’
C_grusit_JL_ _OR

Konfigurdcia zariad. D.028

Pridavné relé Relé prisluSenstva 2

Relé prisluSenstva 1 —

Relé prisluSenstva 2 Cirkulacné cerpadlo

| spat’ || vyber Spat’
C_grusit_J_ _OR _

Konfigurdcia zariad. D.000

Relé prisluSenstva 1 Ciasto¢. zat'aZ.vykur.

Relé prisluSenstva 2 —

Ciastoé. zat'aZ.vykur. o]

| spat || Vyber zrudit || oK
Konfigurdcia zariad. Kontaktné Udaje
Relé prisluSenstva 2 Telefénne Cislo
Ciasto€. zatazvykur. ||—p

Kontaktné Gdaje

| spat || vyber spat’ ||
Konfiguracia zariad. D.096
Ciasto€. zat'aZ.vykur. Obnovit' vyrobné
Kontaktné Gdaje — nastavenia?
Vynulovat’ | nie
[ spat ][ vyber | zrusit || oK
v
Servisna Uroven D.000 L.
Testovacie programy Ciasto¢. zat'az.vykur. _:
Konfigurécia zariad. — |
Diagnastické menu auto |
|
| spat || vyber Spat’ L
c_=pat _JL_____ .

Servisna uUroven
Konfiguracia zariad. Pre spustenie
Diagnostické menu —» | asistenta inStaldcie

[Sprievodca instalac. | stiatte Ok

[ spat || vyber | zrusit' || OK
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B Diagnostické kody — prehlad

Koéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Wielan) . iz .

nastavenie nastavenie

D.000 | Ciastodné zatazenie vykurovania nastaviteiné giastocné zat'azenie vykurovania v kW auto

auto: vyrobok automaticky prispdsobi max. Ciasto¢né
zat'azenie aktualnej potrebe systému

D.001| Doba dobehu interné ¢erpadlo pre 2 ... 60 min 5 min
vykurovaciu prevadzku

D.002 | Max. doba blokovania horaka vyku- 2 ... 60 min 20 min
rovanie pri 20 °C teplote na vystupe

D.005| Pozadovana hodnota teploty na v °C, max. hodnota nastavena v D.071, obmedzena nie je mozné
vystupe (alebo pozadovana hodnota | regulatorom eBUS, ak je pripojeny prestavit’
teploty na spiatocke)

D.006 | Pozadovana hodnota teploty teplej 35...65°C nie je mozné
vody prestavit’

D.007 | Pozadovana hodnota teploty teplého | 40 ... 65 °C nie je mozné
Startu 15 °C je protimrazova ochrana, potom 40 az 70 °C (max. prestavit

teplota nastaviteina v bode D.020)

D.010| Stav Cerpadla vykurovania ¢erpadlo- | 0 = vyp nie je mozneé
vej skupiny 1=zap prestavit’

D.011| Stav externého vykurovacieho Cer- 0=vyp nie je mozné
padla 1-100 = zap. prestavit’

D.014 | Pozadovana hodnota otacok Cer- Pozadovana hodnota Cerpadla vykurovacieho okruhu 4=285
padla (vysokoucinné ¢erpadlo) v %

0 = auto
1=53
2=60
3=70
4 =285
5=100

D.016 | Priestorovy termostat 24 VV DC rozo- | 0 = priestorovy termostat je rozpojeny (bez vykurovacej nie je mozné

pnuty/zopnuty prevadzky) prestavit’
1 = priestorovy termostat je zopnuty (vykurovacia pre-
vadzka)

D.017 | Prepinanie regulacia teploty vykuro- | Typ regulacie: 0 = vystup
vania na vystupe/spiatocke 0 = vystup, 1 = spiatocka

D.018| Nastavenie druhu prevadzky Cer- 1 = Komfort (d'alej beziace Cerpadlo) 1 = Komfort
padla 3 = Eco (prerusujuce sa &erpadlo)

D.022 | Poziadavka na teplu vodu prostred- 0 =vyp nie je mozné
nictvom C1/C2, interna regulécia 1=zap prestavit
teplej vody

D.023| Letny/zimny rezim (vykurovanie = vykurovanie vyp (letny rezim) nie je mozné
vyp/zap) = vykurovanie zap prestavit

D.025| Ohrev teplej vody povoleny regulato- = vyp nie je mozné
rom eBUS = zap prestavit’

D.026 | Ovladanie pridavnym relé = cirkula¢né cerpadlo 2 = externé

= externé Gerpadlo Cerpadlo

0

1

0

1

1

2

3 = ¢erpadlo plnenia zasobnika

4 = odsavac par

5 = externy magneticky ventil

6 = externé poruchové hlasenie

7 = solarne ¢erpadlo (neaktivne)

8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = Cerpadlo ochrany proti legioneldam (neaktivne)
10 = solarny ventil (neaktivny)
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Kéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Afelaris . s .
nastavenie nastavenie
D.027 | Prepinanie relé 1 na ,2 zo 7* multi- 1 = cirkula¢né Cerpadlo 1 = cirku-
funkénom module VR 40 2 = externé &erpadlo laéné Cer-
3 = ¢erpadlo plnenia zasobnika padio
4 = odsavac par
5 = externy magneticky ventil
6 = externé poruchové hlasenie
7 = solarne Cerpadlo (neaktivne)
8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = erpadlo ochrany proti legioneldam (neaktivne)
10 = solarny ventil (neaktivny)
D.028 | Prepinanie relé 2 na ,2 zo 7* multi- 1 = cirkula¢né Cerpadlo 2 = externé
funkénom module VR 40 2 = externé &erpadlo ¢erpadlo
3 = ¢erpadlo plnenia zasobnika
4 = odsavac par
5 = externy magneticky ventil
6 = externé poruchové hlasenie
7 = solarne Cerpadlo (neaktivne)
8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = Cerpadlo ochrany proti legionelam (neaktivne)
10 = solarny ventil (neaktivny)
D.033 | Pozadovana hodnota otacok ventila- | v ot/min nie je mozné
tora prestavit’
D.034 | Skuto¢na hodnota otacok ventilatora | v ot/min nie je mozné
prestavit’
D.039| Solarna teplota na vystupe Skuto€na hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
D.040| Teplota na vystupe Skuto¢na hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
D.041| Teplota spiatocky Skuto€na hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
D.044 | Digitalizovana ioniza¢na hodnota Oblast’ zobrazenia 0 az 1020 nie je mozné
> 800 Ziaden plame prestavit
< 400 dobry tvar plamena
D.046 | Druh ¢erpadla 0 = vypnutie prostrednictvom relé 0 = vypnutie
1 = vypnutie prostrednictvom PWM prostrednic-
tvom relé
D.047 | Vonkajsia teplota (s regulatorom Skutoéna hodnota v °C nie je mozné
Vaillant riadenym v zavislosti od prestavit’
vonkajSej teploty)
D.050 | Ofset pre minimalne otacky v ot/min, nastavovacia oblast: 0 az 3000 Menovita
hodnota
nastavena zo
zavodu
D.051| Ofset pre maximalne otacky v ot/min, nastavovacia oblast: -990 az 0 Menovita
hodnota
nastavena zo
zavodu
D.060| Pocet vypnuti obmedzovacom tep- Pocet vypnuti nie je mozné
loty prestavit’
D.061| Poget portich zapalovacieho auto- Pocet neuspesnych zapaleni pri poslednom pokuse nie je mozné
matu prestavit’
D.064 | Priemerna doba zapalovania v sekundach nie je mozné
prestavit’
D.065 | Maximalna doba zapalovania v sekundach nie je mozné
prestavit’
D.067 | Zostavajuca doba blokovania horaka | v mindtach nie je mozné
prestavit’
D.068 | Nelispesné zapalovania pri 1. po- Pocet neuspesnych zapaleni nie je mozné
kuse prestavit’
D.069 | Nelspesné zapalovania pri 2. po- Pocet neuspesnych zapaleni nie je mozné
kuse prestavit’
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Kéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia el . YIS .
nastavenie nastavenie
D.071| Pozadovana hodnota max. teplota 40...85°C 75 °C
na vystupe vykurovania
D.072| Doba dobehu interného &erpadla po | Nastaviteina od 0 do 10 min 2 min
plneni zasobnika
D.076| Device specific number 82 = VU 806 nie je mozné
81 =VU 1006 prestavit
80 = VU 1206
D.077 | Obmedzenie vykonu ohrevu zasob- Nastaviteiny vykon ohrevu zasobnika v kW
nika v kW
D.080 | Prevadzkové hodiny vykurovania v h nie je mozné
prestavit’
D.081| Prevadzkové hodiny ohrevu teplej vh nie je mozné
vody prestavit’
D.082 | Pocet Startov horaka vo vykurovacej | PocCet Startov horaka nie je mozneé
prevadzke prestavit’
D.083| Pocet Startov horaka v prevadzke Pocet Startov horaka nie je mozné
teplej vody prestavit’
D.084 | Indikacia udrzby: pocet hodin po Nastavovacia oblast: 0 az 3 000 h a ,---“ pre deaktivo- o
nasledujucu udrzbu vané
D.090| Stav digitalneho regulatora rozpoznany, nerozpoznany nie je mozné
prestavit’
D.091| Stav DCF pri pripojenom snimaci Ziaden prijem nie je mozné
vonkajSej teploty prijem prestavit’
synchronizovany
platny
D.093 | Nastavenie variantu zariadenia Nastavovacia oblast: 0 az 99
(DSN)
D.094 | Vymazanie histérie poruch Vymazanie zoznamu portch
0 = nie
1=ano
D.095| Verzia softvéru komponentov eBUS 1. doska ploSnych spojov (BMU) nie je mozné
2. displej (Al) prestavit
4. HBI/VR34
D.096 | Vyrobné nastavenie Obnovenie véetkych nastavitelnych parametrov na vy-

robné nastavenie
0 = nie
1=4ano

C In3pekéné a udrzbové prace — prehiad

i

Upozornenie

Nasledujtica tabulka vypisuje poziadavky vyrobcu na minimalne intervaly indpekcii a tdrzby. Ak narodné predpisy

a smernice vyzaduju kratSie intervaly inSpekcii a udrzby, potom namiesto toho dodrzte tieto intervaly.

Zaprotokolujte to.

Udrzba
. InSpekcia (najmenej
C. | Préce (rocne) kazdé 2
roky)

Prekontrolujte tesnost’ a riadne upevnenie vedenia vzduchu/spalin. Zabezpedéte, aby sa neup-

1 chalo ani nepoSkodilo a aby bolo namontované spravne v zhode s relevantnym navodom na X X
montaz.

2 Prekontrolujte vSeobecny stav vyrobku. Odstrarite znecistenia na vyrobku a v podtlakovej ko- X X
more.

3 Vizualne prekontrolujte vSeobecny stav tepelnej jednotky, predovSetkym znaky kordzie, sadzi X X
alebo inych $kdéd. Ak zistite Skody, vykonajte udrzbu.
Prekontrolujte tlak pripojky plynu pri maximalnom tepelnom zat'aZeni. Ak sa tlak pripojky plynu

4 . L . . X X
nenachadza v spravnej oblasti, vykonajte udrzbu.

5 Skontrolujte obsah CO: (vzdusny stginitel) vyrobku a v pripade potreby ho nanovo nastavte. X X
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Udrzba
= . InSpekcia (najmenej
C. | Préce (ro&ne) kaZdé 2

roky)
6 Vyrobok odpojte od napajania elektrickym prudom. Prekontrolujte spravne utiahnutie elektrickych X X
konektorovych spojeni a pripojok a v pripade potreby ich koriguijte.
Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut a servisné ventily. X
8 Prekontrolujte predtlak expanznej nadrze a v pripade potreby ho korigujte. X
Demontujte spojenie plyn-vzduch (dvierka horaka s ventilatorom a plynovou armaturou). X
Prekontrolujte vSetky tesnenia a tesniace rohoZe v oblasti spalovania. Ak zistite poskodenia, }
10 | vymerite tesnenia alebo tesniace rohoze. Tesnenie hordka vymerite pri kazdom otvoreni a podla X
toho aj pri kazdej udrzbe.
11 Vycistite vymennik tepla. X
12 Prekontrolujte poSkodenie horaka a v pripade potreby ho vymerite. X
13 Prekontrolujte sifén na kondenzat na vyrobku, ocistite ho a v pripade potreby doplrite. X X
14 | Opat’ namontujte spojenie plyn-vzduch. Pozor: vymeiite tesnenia! X
15 | Vymefite zapalovacie a monitorovacie elektrédy a prislusné tesnenia. X
Motorické klapky odvodu spalin: prekontrolujte bezchybnu funkciu klapky odvodu spalin. V pri-
16 M . . o i AR X
pade potreby ocistite teleso zvnutra a zvonku, ako aj uzatvaraci kotu¢ a hriadel.
17 Prekontrolujte tesnost’ vyrobku. X X
18 | Otvorte plynovy uzatvaraci kohut, vyrobok opat’ pripojte na elektricku siet' a zapnite ho. X X
Otvorte servisné ventily, vyrobok/vykurovaci systém napliite na 1,0 — 4,5 bar (podia statickej
19 . ! ; : . X
vysky vykurovacieho systému), spustite program odvzdusnenia P.00.
Vykonajte skusobnu prevadzku vyrobku a vykurovacieho systému, vratane ohrevu teplej vody
20 ] - . B X X
a v pripade potreby odvzdu$nite systém druhy krat.
21 Vizualne prekontrolujte spravanie po&as zapalovania a spravanie horaka. X X
22 | Opatovne prekontrolujte obsah CO: (suginitel prebytku vzduchu) vyrobku. X
Vyrobok prekontrolujte na netesnosti na strane plynu, spalin, teplej vody a kondenzatu a ak je to
23 ) ey X X
potrebné, odstrante ich.
24 | Zaprotokolujte vykonanu inSpekciu/udrzbu. X X
25 | Prekontrolujte kvalitu vykurovacej vody (stupen tvrdosti) a hodnoty zaznamenaijte do knihy sys- X X
tému. Tvrdost' vody v pripade potreby korigujte Upravou vody.

D Kody stavov — prehiad

Kéd stavu ‘ Vyznam

Vykurovacia prevadzka

S.00 Vykurovanie, Ziadna potreba tepla

S.01 Vykurovacia prevadzka, rozbeh ventilatora

S.02 Vykurovacia prevadzka, rozbeh Cerpadla

S.03 Vykurovacia prevadzka, zapalovanie

S.04 Vykur. prevadzka, horak zap.

S.05 Vykurovacia prevadzka, dobeh ¢erpadla/ventilatora
S.06 Vykurovacia prevadzka, dobeh ventilatora

S.07 Vykur. prevadzka, dobeh Cerpadla

S.08 Vykurovacia prevadzka, zvy$na doba blokovania
S.09 Vykurovacia prevadzka meraci program

S.20 Poziadavka na teplu vodu

S.21 Prevadzka teplej vody, rozbeh ventilatora

S.22 Prevadzka teplej vody, rozbeh Cerpadla

S.23 Prevadzka teplej vody, zapalovanie

S.24 Prevadzka teplej vody, horak zap.

S.25 Prevadzka teplej vody, dobeh ¢erpadla/ventilatora
S.26 Prevadzka teplej vody, dobeh ventilatora

S.27 Prevadzka teplej vody, dobeh Cerpadla
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Kod stavu

Vyznam

S.28

Prevadzka teplej vody, doba blokovania horaka

Zvlastne pripady

S.30 Priestorovy termostat (RT) blokuje vykurovaciu prevadzku

S.31 Letny rezim je aktivny alebo nie je Zziadna poziadavka na teplo z regulatora eBUS

S.32 Doba ¢akania kvoli odchylke otaCok ventilatora

S.34 Protimrazova prevadzka je aktivna

S.36 Zadanie pozadovanej hodnoty regulatora eBUS je < 20 °C a blokuje vykurovaciu prevadzku

S.37 Doba ¢akania ventilatora: vypadok ventilatora v prevadzke

S.39 Lburner off contact® zareagoval (napr. prilozny termostat alebo kondenzacné Cerpadlo)

S.40 Prevadzka so zabezpecenim komfortu je aktivna: vyrobok bezi s obmedzenym komfortom vykurovania

S.41 Tlak vody > 0,6 MPa (6 bar)

S.42 Spatné hlasenie klapky odvodu spalin blokuje prevadzku horaka (iba v spojeni s prisluSenstvom VR40) alebo je ¢er-
padlo kondenzatu chybné, blokuje sa poziadavka na teplo

S.44 Prevadzka so zabezpecenim komfortu ,Snimac teploty spiatocky” je aktivna; vyrobok bezi s obmedzenym komfortom
vykurovania

S.46 Prevadzka so zabezpecenim komfortu ,Plamen zhasol pri min. vykone" je aktivna; vyrobok bezi s obmedzenym komfor-
tom vykurovania

S.47 Prevadzka so zabezpecenim komfortu ,Plamer zhasol pri max. vykone* je aktivna; vyrobok bezi s obmedzenym komfor-
tom vykurovania

S.48 Prevadzka so zabezpecenim komfortu ,OdliSné otacky ventilatora“ je aktivna; vyrobok bezi s obomedzenym komfortom
vykurovania

S.53 Vyrobok sa nachadza mimo doby Cakania modulaéného blokovania/funkcie blokady prevadzky z dévodu nedostatku
vody (rozdiel vystup — spiatocka prili§ velky)

S.54 Vyrobok sa nachadza v dobe ¢akania funkcie blokovania prevadzky z dévodu nedostatku vody (teplotny gradient)

S.96 Test snimaca spiatocky bezi, poziadavky na vykurovanie su blokované.

S.97 Test snimaca tlaku vody bezi, poziadavky na vykurovanie su blokované.

S.98 Test snimaca na vystupe/spiatoCke bezi, poziadavky na vykurovanie su blokované.

E Kédy portch — prehiad

Kéd Vyznam Pri€ina
F.00 Preru$enie snimaca teploty na vystupe Konektor NTC nezastréeny alebo voiny, viacnasobny konektor na doske
ploSnych spojov nezasunuty spravne, prerusenie v kablovom zvézku,
NTC chybny
F.01 Prerusenie snimaca teploty spiatocky Konektor NTC nezastréeny alebo voiny, viacnasobny konektor na doske
ploSnych spojov nezasunuty spravne, prerusenie v kablovom zvazku,
NTC chybny
F.10 Skrat snimaca teploty na vystupe NTC chybny, skrat v kablovom zvazku, kabel/teleso
F.11 Skrat snimaca teploty spiatocky NTC chybny, skrat v kadblovom zvazku, kabel/teleso
F.20 Bezpecnostné vypnutie: obmedzovac teploty Spojenie na kostru kablového zvazku s vyrobkom nie je spravne, snimac
NTC vystupu alebo spiatocky chybny (nedokonaly kontakt), ierny vyboj
prostvrednictvom zapalovacieho kabla, zapalovacieho konektora alebo
zapalovacej elektrédy; teplota spalin prili§ vysoka
F.22 Bezpecnostné vypnutie: nedostatok vody Ziadna voda alebo prili§ malo vody vo vyrobku, snimaé tlaku
vody chybny, kabel ku éerpadlu alebo snimac¢ tlaku vody
voiny/nezastréeny/chybny
F.23 Bezpecnostné vypnutie: teplotny rozdiel prili§ Cerpadlo blokované, znizenie vykonu &erpadla, vzduch vo vyrobku,
vysoky snima¢ NTC vystupu alebo spiatocky zameneny
F.24 Bezpecnostné vypnutie: narast teploty prilis Cerpadlo blokované, znizenie vykonu &erpadla, vzduch vo vyrobku, tlak
rychly systému prili$ nizky, gravitacna brzda blokovana/nespravne namonto-
vana
F.25 Bezpecnostné vypnutie: teplota spalin prili§ Konektorové spojenie voliteiného bezpeénostného obmedzovada teploty
vysoka spalin (STB) prerusené, prerusenie v kablovom zvazku
F.27 Bezpecnostné vypnutie: simulacia plamena VIhkost' na elektronike, elektronika (sledova¢ plamena) chybna, magne-

ticky ventil plynu netesny
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Kéd Vyznam Pri¢ina
F.28 Vypadok pri nabehu: zapaiovanie netispe$né Plynomer chybny alebo sledovag tlaku plynu zareagoval, vzduch v plyne,
hydraulicky tlak plynu prili§ nizky, termické uzatvaracie zariadenie (TAE)
zareagovalo, trasa kondenzatu upchatd, nespravna dyza plynu, ne-
spravny ND plynova armatura, chyba na plynovej armature, viacnasobny
konektor na doske ploSnych spojov nespravne zastréeny, prerusenie
v kablovom zvazku, zapalovaci systém (zapaiovaci transformator, zapa-
lovaci kabel, zapalovaci konektor, zapalovacia elektréda) chybny, preru-
Senie ionizacného prudu (kabel, elekiréda), chybné uzemnenie vyrobku,
elektronika chybna
F.29 Vypadok poc¢as prevadzka: opatovné zapalenie Privod plynu ¢iastoéne preruseny, recirkulacia spalin, draha kondenzatu
neuspesné upchata, chybné uzemnenie vyrobku, zapalovaci transformator ma vyne-
chanie iskry pri zapalovani
F.32 Porucha, ventilator Konektor na ventilatore nespravne zastréeny, viacnasobny konektor
na doske ploSnych spojov nezasunuty spravne, prerusenie v kablovom
zvazku, ventilator blokovany, Hallov snimac chybny, elektronika chybna
F.34 Bezpecnostné vypnutie: sledovanie tlaku Tlakova nadobka spalin: prerusenie kabla, upchata trasa plynu spina¢
tlaku vody: hydraulicka netesnost, vzduch vo vykurovacom okruhu
F.35 Porucha vedenia vzduchu/spalin Vedenie vzduchu/spalin upchaté
F.49 Porucha, eBUS Skrat na eBUS, pretazenie eBUS alebo dve napajania elektrickym napa-
tim s réznymi polaritami na eBUS
F.61 Chyba plynovej armatury, ovladanie —  Skrat/skrat na kostru v kédblovom zvéazku ku plynovej armature
— Plynova armatura chybna (skrat cievok na kostru)
— Elektronika chybna
F.62 Porucha plynovej armatury oneskorenie vypnutia | — Oneskorené vypnutie plynovej armatury
— Oneskoreny zanik signalu plamena
— Plynova armatura netesna
— Elektronika chybna
F.63 Porucha, EEPROM Elektronika chybna
F.64 Porucha, elektronika/NTC Skrat snimac¢a NTC na vystupe alebo spiatocke, elektronika chybna
F.65 Porucha, teplota elektroniky Elektronika v désledku vonkajSieho vplyvu prili§ horuca, elektronika
chybna
F.67 Chyba elektroniky / plamenia Nehodnoverny signal plamena, elektronika chybna
F.68 Porucha, nestabilny signal plamena Vzduch v plyne, hydraulicky tiak plynu prili§ nizky, nespravny suginitel
prebytku vzduchu, trasa kondenzatu upchata, nespravna dyza plynu,
preruSenie ionizacného prudu (kabel, elektréda), recirkulacia splin, trasa
kondenzatu
F.70 Neplatna identifikacia zariadenia (DSN) Ak boli namontované nahradné sugiastky: displej a doska ploSnych spo-
jov boli vymenené sucasne a identifikacia zariadenia nebola nastavena
nanovo; nespravny kablovy zvézok.
F.73 Signal snimaca tlaku vody v nespravnej oblasti Preruenie/skrat snimaca tlaku vody, preruSenie/skrat na kostru na
(prilis nizky) privode snimaca tlaku vody alebo snima¢ tlaku vody chybny
F.74 Signal snimaca tlaku vody v nespravnej oblasti Vedenie k snimacu tlaku vody ma skrat k 5 /24 V alebo interna chyba
(prili§ vysoky) v snimadi tlaku vody
F.75 Porucha nerozpoznanie narastu tlaku pri spus- Snimac¢ tlaku vody alebo/a €erpadlo chybné, vzduch vo vykuroyacom
teni Cerpadla systéme, prili§ malo vody vo vyrobku; prekontrolovat’ nastavitelny obtok,
externy expanznu nadrz pripojit' na spiatocku
F.76 Ochrana proti prehriatiu na primarnom vymen- Kabel alebo kablové pripojky tavnej poistky v primarnom vymenniku
niku tepla zareagovala tepla chybné alebo chybny primarny vymennik tepla
F.77 Porucha klapky odvodu spalin/€erpadla konden- | Bez spatného hlasenia klapky odvodu spalin alebo ¢erpadlo kondenzatu
zatu chybné
Chyba Bez komunikacie s doskou ploSnych spojov Chyba komunikacie medzi displejom a doskou plo$nych spojov v skrinke
komuni- elektroniky
kacie
F.83 Porucha zmena teploty snimaca teploty na vy- Pri Starte horaka sa neregistruje alebo sa registruje iba prili§ mala
stupe a/alebo spiatocke zmena teploty na snimadi teploty na vystupe alebo spiatocke
—  Prili§ malo vody vo vyrobku
— Snimac teploty na vystupe — spiatocke nespravne namontovany
F.84 Porucha teplotny rozdiel snimacov teploty na Snimace teploty na vystupe/spiatocke hlasia nehodnoverné hodnoty

vystupe/spiatocke nehodnoverny

— Snimac teploty na vystupe/spiatocke nespravne namontovany

0020150329_07 Navod na instalaciu a udrzbu

41




F Montazna schéma zapojenia

=
Pripojka X22E=F= PWM signdl ¢erpadlo
displeja 13| > =i
1" > (—§|E| Snimac tlaku vody
=14 > =
X2%8
1 Y biela | 3 -_;9 Snima¢ zésobnika (volitel'ne)
1| >~ biela] Kontakt zasobnika
16 e’ .C1-c2"
1> -
15| > biela| g Kédovaci odpor (volitelne)
12 ; E IZI—X Plynovy ventil
3 —
? 3 Zervend /=y & Snimag na vystupe
IN
1 —
8l 5 modrd F=4 5] snimat na spiatocke
212[ >
X20%
13 > Tlakova nadobka spalin
IN
A A A . i .
BOT 2 BOT 1 Bezpecnostny obmedzovac
teploty
14] > — —
16] >
4>
3| >
17( >
:;é FB —= Dial'kové ovladanie cirkulacného Cerpadla
§ QE_ % gookaj§i5nimaté (volitel'ne)
= - nimac na vystupe (volitelne,
X41‘§ DCF-=[D-0| Pripojka ch P
2|, 0-=[D®| Kostra
§1 0-=[O| Kostra
Hl— I% Prilozny termostat / Burner off
X106§ — Ext. priest. termost. 3-4 (kontakt, 24V) AA LA/
HE— Pripojka zbernice 2 | 45
2+ =I[>8 (requlator/priest. termost. digital.) ;E %%
24v. s
230 V~ L.z
X16:N = % Vystup prisluenstva VeNnE"ator
% | [= D9 (vyber prostrednictvom D.026) i1
HeE . o
X13:3N[= Cerpadlo ohrevu zasobnika
L ——
@ =D
X11EN =D
EL=]D
= i—/\ Interné ¢erpadlo
X18N =D
e —
12 i g Ext. zapal'ovaci transformator (napdjanie)
X233 | « e
a2 Signél ionizacie
Q= = Kostra zariadenia

O
N_—= [Do| Siet'ova pripojka
o0

tyrkysova

i
|© =>——1 Kostra zariadenia
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G Kontrolny zoznam pre prvé uvedenie do prevadzky

Lokalita Servisny pracovnik

Technik sluzieb zakaz-
nikom

Meno

Ulica/Cislo domu

PsC

Mesto

Telefon

Uvedenie do prevadzky, datum

Sériové Cislo

Schéma hydrauliky

G.1 Kontrolny zoznam pre prvé uvedenie

do prevadzky

’Ano ‘Nie ‘Hodnoty

Jednotka

Systém v3eobecne

Typ budovy (rodinny dom/dom pre viac rodin, zvlastna
budova)

Pouzivana komeréne?

Rok vyroby

Stav izolacie/renovacia

Vykon systému

kw

DoterajSia spotreba plynu/energie

m3, resp. kWh/a

Vykurovana plocha

m2

Pocet vykurovacich okruhov

—  Okruhy podlahového vykurovania
— Radiatorové vykurovacie okruhy
— Ventilatorové vykurovacie okruhy

Tvrdost' vody pri uvedeni do prevadzky

mol/m?, resp. mg/l
CaCOs

Objem systému

Pridané aditivum: oznacenie, mnozstvo

Zasobovanie plynom

Druh plynu

Vyhrevnost’

kWh/m?3

Regulator tlaku plynu pritomny?
Ak ano, aky typ?

Odvadzanie kondenzatu

Sifon na kondenzat naplneny?

Odtokové vedenie kondenzatu polozené so spadom?

Neutralizaéné zariadenie pritomné (> 200 kW)?
Ak ano, aky vyrobca?

Cerpadlo kondenzatu pritomné (ak je potrebné)?

Riadiace vedenie ¢erpadla kondenzatu pripojené?

Hydraulika

Tlak systému vykurovacieho okruhu

MPa (bar)

Potrubné vedenie min. 1,5" (samostatné zariadenie)

Potrubné vedenie min. DN65 (kaskada do 360 kW)

Potrubné vedenie min. DN100 (kaskada > 360 kW)

Poistny ventil

MPa (bar)

Oddelenie systému prostrednictvom doskového vymen-
nika tepla

Aky typ?

Pocet zmieSavacov
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Nie

Hodnoty

Jednotka

Zasobnik

— Vyrovnavaci zasobnik (Ak ano, aky typ?)
— Zasobnik teplej vody (Ak ano, aky typ?)

Cerpadla

— Sekundarny okruh (Ak ano, aky typ?)
—  Vykurovacie okruhy (Ak ano, aky typ?)

Pocet membranovych expanznych nadrzi

—  Primarny okruh
— Sekundarny okruh
—  Vykurovacie okruhy

Platfiovy vymennik tepla spravne nainstalovany?

Snimace systému spravne nainstalované?

Vykurovacie okruhy dostatoéne odvzdusnené?

Pri montazi Eerpadla bez Eerpadlovej konstrukénej skupiny

Strata tlaku medzi €erpadlom a zariadenim < 2 kPa (20
mbar) pri 4 m%h (potrebné!)

Odstup medzi ¢erpadlom a vyrobkom mensi ako 0,5 m
(potrebny!)

Cerpadlo v spiatogke (potrebné!)

Pri pouziti cudzieho Cerpadla

Cerpadlo pripojené na BMU (signal a napatie)
(potrebné!)

Charakteristika éerpadla min. podia navodu (potrebné!)

Zasobovanie teplou vodou

Nositel energie (plyn alebo prid?)

prostrednictvom okruhu zariadenia

prostrednictvom vykurovacieho okruhu

Cerpadlo ohrevu pritomné?
Ak ano, aky typ?

pri velkosti zasobnika < 200 | vykon ohrevu zasobnika
obmedzeny na 30 kW (D.070)?

Odvod spalin

Druh inStalacie (zavisla/nezavisla od priestorového vzdu-
chu)

pri instalacii zavislej od priestorového vzduchu: velky
otvor na privod vzduchu

cm?

Prvok vedenia vzduchu/spalin po komin:
- Dizka
—  Priemer

m, resp. mm

Pocet zabudovanych kolien

Komin

- Material
- Vyska

- Priemer

m, resp. mm

Kaskada

Hydr. spatné klapky na vystupe?

Motorické klapky spalin spravne zapojené?

D.027/D.028 (prepnutie relé 2) nastavené na 4 (= odsa-
vac par)?

D.090 (regulator eBUS) rozpoznany?

Dopravné Cerpadlo kondenzatu (ak je potrebné): kabel
hlasenia poruch pripojeny na kazdy vyrobok?

Dalsie zdroje tepla

Solarny systém, tepelné Cerpadlo, kotol na tuhé palivo?
Ak ano, aky typ?
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‘ Ano ’ Nie ’ Hodnoty Jednotka
Regulacia
Regulator Vaillant
Ak ano, aky typ?
Cudzi regulator
Ak ano, aky typ?
Regulator priestorovej teploty, regulator s regulaciou na
zaklade vonkajSej teploty
Ak ano, aky typ?
Poziadavka na vykurovanie z akého regulatora?
Poziadavka na teplu vodu z regulatora (interny/externy)
Snimace spravne umiestnené a pripojené?
vrnetDIALOG spravne nainstalovany, signal pritomny?
Uvedenie do prevadzky/zakladné nastavenia
Obsah CO: pri max. prostr. P.1 (pred nastavenim) Obj. %
Obsah CO: pri max. prostr. P.1 (po nastaveni) Obj. %
Hydraulicky tlak plynu pri menovitom tepelnom zatazeni kPa (mbar)
(pri kaskadach max. vykon)
Obsah CO: pri min. prostr. P.2 Obj. %
Objemovy prietok plynu pri P, prostr. P.1 (ak je to moz- m3/min
né)
Objemovy prietok plynu pri P, prostr. P.2 (ak je mozné) m>3/min

Skuska vody, primarny okruh

mol/m?, resp. mg/l
CaCOs

Skuska vody, sekundarny okruh

mol/m3, resp. mg/I|
CaCOs

Tlak systému vykurovacieho okruhu MPa (bar)
Zéakladné nastavenie

Ciasto&né zat'aZenie vykurovania prostr. D.000 kW

Doba dobehu &erpadla prostr. D.001 min

max. doba blokovania horaka prostr. D.002 min

max. vykon ohrevu zasobnika prostr. D.077 kW
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H Uprava vykurovacej vody

3,6 A . \
NERER
N R
27 \80 kW\ A

2,4 \
\ 100/120 kW
2,1 \ \
1,8 \
1,5
Vo KW: A
1,2

0.8 AN 100/120 kW: B
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’ B \ o

03 — —

y [mol/m3]

>
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000
x[1]

Objem systému [I] A Uprava vody potrebna

x

Tvrdost' vody [mol/m?] B Uprava vody nie je potrebna

<

| Technické Udaje

Technické (idaje — vSeobecne

VU INT 806/5-5 VU INT 1006/5-5 VU INT 1206/5-5
Krajina ur&enia (oznagenie podia ISO 3166) SK (Slovensko) SK (Slovensko) SK (Slovensko)
Kategéria schvalenia Iy Iy lon
Pripojka plynu na strane zariadenia R 1 R1 R1
Pripojky vykurovania vystup/spiatocka na G 11/4" G11/4" G11/4"
strane zariadenia
Hydraulicky tlak zemného plynu G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa

(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)
Hodnota pripojenia pri 15 °C a 1 013 mbar 8,0 m¥h 10,1 m*h 12,1 m3h
(pripadne vztahujica sa na pripravu teplej vo-
dy), G20 (H; = 9,56 kWh/m?)
Hmotnostny prietok spalin min. (G20) 6,9 g/s 8,9 g/s 10,6 g/s

(24,84 kg/h) (32,04 kg/h) (38,16 kg/h)
Hmotnostny prietok spalin max. 34,4 g/s 43,6 g/s 52,5 gls

(123,84 kg/h) (156,96 kg/h) (189,00 kg/h)
Teplota spalin min. 40 °C 40 °C 40 °C
Teplota spalin max. 85°C 85 °C 85 °C
Schvalené pripojenia odvodu spalin C13, C33, C43, C53, C13, C33, C43, C53, C13, C33, C43, C53,

C93, B23, B53, B53P C93, B23, B53, B53P C93, B23, B53, B53P
Pripojka vedenia vzduchu/spalin 110/160 mm 110/160 mm 110/160 mm
Trieda NOx 6 6 6
Emisie NOx < 50 mg/kW-h < 50 mg/kW-h < 50 mg/kW-h
Emisie CO < 30 mg/kW-h < 30 mg/kW-h < 30 mg/kW-h
Obsah CO: 9,0 obj. % 9,0 obj. % 9,0 obj. %
Rozmer zariadenia, Sirka 480 mm 480 mm 480 mm
Rozmer zariadenia, vyska 960 mm 960 mm 960 mm
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VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Rozmer zariadenia, hibka

603 mm

603 mm

603 mm

Hmotnost' netto bez Cerpadlovej skupiny cca

68 kg

86 kg

90 kg

Technické (daje — vykon

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

na vykurovaciu hodnotu H; a €ista vykurovaciu
prevadzku)

Oblast menovitého tepelného vykonu pri 16,5 ... 82,3 kW 20,7 ... 102,8 kW 24,7 ... 123,4 kKW
50/30 °C

Oblast menovitého tepelného vykonu pri 16,0 ... 80,0 kW 20,0 ... 100,0 kW 24,0 ... 120,0 kW
60/40 °C

Oblast’ menovitého tepelného vykonu pri 14,9 ... 74,7 kW 18,7 ... 93,3 kW 22,4 ... 112,0 kW
80/60 °C

Menovita Ucinnost’ (stacionarna) pri 50/30 °C 108 % 108 % 108 %

Menovita Géinnost’ (stacionarna) pri 60/40 °C 105 % 105 % 105 %

Menovita G¢innost’ (stacionarna) pri 80/60 °C 98 % 98 % 98 %

Uginnost’ pri 30 % zatazeni 109 % 109 % 109 %

Najvaésie tepelné zatazenie pri vykurovacej 76,2 kW 95,2 kW 114,3 kW
prevadzke (vztahujice sa na vyhrevnost' H;

a Gista vykurovaciu prevadzku)

Najvacsie tepelné zatazenie pri plneni zasob- 76,2 kW 95,2 kW 114,3 kW

nika

Najmensie tepelné zataZzenie (vztahujuc sa 15,2 kW 19,2 kW 22,9 kW

Technické Gdaje — vykurovanie

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Maximalna teplota na vystupe (vyrobné nasta-
venie: 75 °C)

85°C

85 °C

85 °C

Nastavovacia oblast max. teploty na vystupe 30...85°C 30...85°C 30...85°C

(vyrobné nastavenie: 80 °C)

Pripustny celkovy pretlak 0,6 MPa 0,6 MPa 0,6 MPa
(6,0 bar) (6,0 bar) (6,0 bar)

Mnozstvo obehovej vody (vzt. na AT= 23 K) 2990 I/h 37401/ 4485 1/h

Mnozstvo kondenzatu cca (hodnota pH 3,5 ... 12,8 1/h 16,0 I/h 19,2 1/h

4,0) pri vykurovacej prevadzke 40/30 °C

Zvy3na dopravna vyska vysoko Géinného Ger- 0,025 MPa 0,050 MPa 0,042 MPa

padla (0,250 bar) (0,500 bar) (0,420 bar)

Technické (idaje — elektricka cast’

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Elektricka pripojka 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Zabudovana poistka (pomala) 4 A 4 A 4A
Elektricky prikon min. 25W 18 W 18 W
Elektricky prikon max. 122 W 160 W 160 W
Elektricky prikon pohotovostny rezim <2W <2W <2W

Krytie IP X4 D IP X4 D IP X4 D

Kontrolna znacka/registracné ¢.

CE- 0085CM0415

CE- 0085CM0415

CE- 0085CM0415
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